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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 385/2005/EK RENDELETE
(2005. marcius 8.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/EK () bizottsigi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. madrcius 9-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. marcius 8-dn.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutobb az 1947/2002/EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. o.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

y%

ezgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisdrél sz616, 2005. mércius 8-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtalanyérték
0702 00 00 052 122,8
204 97,9
212 143,7
624 163,4
999 132,0
0707 00 05 052 144,5
068 159,6
096 128,5
204 130,8
999 140,9
0709 10 00 220 21,9
999 21,9
070990 70 052 160,4
204 147,1
999 153,8
080510 20 052 57,9
204 49,4
212 54,3
220 50,9
421 39,1
624 61,1
999 52,1
080550 10 052 59,4
220 22,0
624 51,0
999 44,1
0808 10 80 388 93,2
400 109,1
404 70,8
508 65,9
512 68,4
528 64,0
720 65,0
999 76,6
0808 20 50 052 196,3
388 68,7
400 93,4
512 56,2
528 55,0
999 93,9

(") Az orszdgok némenklatdrdjat a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28., 11. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 386/2005/EK RENDELETE
(2005. marcius 8.)

egyes gyiimolcs- és zoldségfélék, valamint egyes feldolgozott gyiimolcs- és zoldségtermékek
Kombindlt Némenklatiira szerinti kodja tekintetében tobb rendelet médositisarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékekre alkalmazott, kozos
vamtarifa szerinti némenklatira kiigazitisira vonatkozé elja-
rasrdl sz6lo, 1979. februdr 5-i 234/79/EGK tandcsi rendeletre (1)
és kiilonosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A vam- és statisztikai ndmenklatiirar6l, valamint a Kozos
Vamtarifirol sz0l6 2658/87/EGK tandcsi rendelet I
mellékletének modositdsdrdl szol6, 2004. szeptember 7-
i 2004/1810/EK bizottsagi rendelet (3) egyes gylimolcs- és
z0ldségftélék, valamint egyes feldolgozott gyiimoles- és
z0ldségtermékek  Kombindlt Noémenklatara — szerinti
kédjanak modositdsardl rendelkezik.

(2) Az elmilt évek sordn a 2658/87/EGK tandcsi rendelet (*)
L. mellékletét modosit rendeletek valtozdsokat vezettek
be a Kombindlt Noémenklatirdba is egyes gyimolcs- és
z0ldségtélék, valamint egyes feldolgozott gyiimolces- és
z0ldségtermékek esetében, és e mddositisok kozil nem
mindegyik titkroz6dik a gyiimoles- és zoldségpiac kozos
szervezésérdl szolo kovetkezd rendeletekben: a fejes- és
kelkdposztdra, a bimbdskelre, a halvanyité zellerre, a
parajra és a szilvdra vonatkoz6 mindségi el6irasok megél-
lapitdsarol sz6l6, 1987. junius 5-i 1591/87/EGK bizott-
sdgi rendeletben (), az uborkdra vonatkozé mindségi
el6irdsok megdllapitdsirdl sz6l6, 1988. junius 15-i
1677/88/EGK bizottsdgi rendeletben (°); a szdritott
sz6l6re vonatkozd egyedi intézkedésekrdl szolo, 1994.
februdr 21-i 399/94/EK tandcsi rendeletben (°); a
gyiimoles és zoldség behozatalira vonatkozd intézke-

(") HL L 34, 1979.2.9., 2. 0. A legutébb a 3290/94/EK rendelettel (HL
L 349, 1994.12.31.,, 105. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 327. 2004.10.30., 1. o.

(}) HL L 256., 1987.9.7., 1. o. A legut6bb az 1989/2004/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 344., 2004.11.20., 5. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 146., 1987.6.6., 36. 0. A legutobb a 907/2004/EK rendelettel
(HL L 163., 2004.4.30., 50. 0.) médositott rendelet.

(*) HL L 150., 1988.6.16., 21. o. A legutébb a 907/2004/EK rendelettel
modositott rendelet.

() HL L 54., 1994.2.25., 3. 0. A legutébb a 2826/2000/EK rendelettel
(HL L 328., 2000.12.23., 2. 0.) mddositott rendelet.

dések alkalmazdsa részletes szabalyainak megallapitdsar6l
sz6016, 1994. december 21-i 3223/94[EK bizottsagi
rendeletben (7); a zoldség- és gyuimolesfélékre kivetett
kiegészité importvdimok alkalmazdsi szabdlyairdl szolo,
1996. julius 30-i 1555/96/EK bizottsdgi rendeletben (%),
valamint a 2200/96EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs-
és zoldségféléket érint§ export-visszatéritések tekinte-
tében torténd végrehajtasira vonatkozd részletes szaba-
lyok  megallapitdsir6l  sz6l6, 2001. oktdber 8-i
1961/2001/EK bizottsagi rendeletben (°).

(3)  Ezért az 1591/87[EGK, az 1677/88/EGK, a 399/94[EK, a
3223[94/EK, az 1555/96[EK és az 19612001 [EK rende-
letet ennek megfelelen mddositani kell.

(4)  Ezeket a moédositdsokat ugyanatt6l a naptdl kell alkal-
mazni, mint az 1810/2004/EK rendeletet.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések Gsszhangban vannak
a Gyiimoles- és Zoldségpiaci Irdnyitobizottsdg, valamint a
Feldolgozottgyiimolcs- és Feldolgozottzoldség-piaci Irdny-
itobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1591/87[EGK rendelet 1. cikke elsd bekezdésének helyébe a
kovetkez$ szoveg 1ép:

»A kovetkezé termékekre vonatkozé mindGségi elGirdsokat
az L, II, Il és IV. melléklet allapitja meg:

— a 0704 90 KN-kdd ald tartozd képoszta,

— a 0704 20 00 KN-kdd ald tartozd kelbimbo,

() HL L 337., 1994.12.24., 66. 0. A legutobb az 537/2004[EK rende-
lettel (HL L 86., 2004.3.24., 9. 0.) médositott rendelet.

(®) HL L 193, 1996.8.3., 1. 0. A legut6bb az 1844/2004/EK rendelettel
(HL L 322., 2004.10.23., 12. 0.) mddositott rendelet.

(°) HL L 268., 2001.10.9., 8. 0. A legutébb az 537/2004/EK rendelettel
modositott rendelet.
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— a 0709 40 00 KN-kdd ald tartozé halvanyitd zeller,

— a 0709 70 00 KN-kdd ald tartozd spendt.”

2. cikk

Az 1677/88[EGK rendelet 1. cikke els§ bekezdésének helyébe a
kovetkez$ szoveg 1ép:

LA 0707 0005 KN-k6d ald tartozé uborkdra vonatkozd
mindségi el6irdsok a mellékletben foglaltak szerinti mindségi
el6irasok.”

3. cikk

A 399/94/EK rendelet 1. cikke els§ bekezdésének helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

»A Kozosségben termelt, a 0806 20 10 és a 0806 20 30 KN-
kédok ald tartozé szdritott sz8l6 mindségére vonatkozod
egyedi intézkedéseket a 4. cikkben emlitett eljdrdssal ossz-
hangban kell elfogadni.”

4. cikk

A 3223[94[EK rendelet mellékletének A. része a kovetkezd-
képpen médosul:

1. A tébldzat otodik sordban a friss, édes narancsndl az
,x 08051010, ex08051030 és ex 080510 50" KN-
kodok helyébe az ,ex 0805 10 20” KN-k6d 1ép.

2. A téblazat tizedik sordban az alméndl az ,ex 0808 10 20,
ex 0808 10 50 és ex 0808 10 90” KN-kédok helyébe az
,ex 0808 10 80" KN-kod 1ép.

5. cikk

Az 1555/96/EK rendelet melléklete a kovetkezdképpen
modosul:

1. A tablazat 6todik sordban a narancsndl az ,ex 0805 10 10,
ex 080510 30 és ex 0805 10 50" KN-kodok helyébe az
,ex 0805 10 20” KN-kéd lép.

2. A tablazat tizedik sordban az almdndl az ,ex 0808 10 20,
ex 0808 10 50 és ex 0808 10 90” KN-kédok helyébe az
,ex 0808 10 80” KN-kéd lép.

6. cikk

Az 1961/2001/EK rendelet 7. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése a kovetkezdképpen modosul:

1. A mésodik francia bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
~— a 080510 20 KN-kéd ald tartozd narancs,”;

2. A tizenegyedik és tizenkettedik francia bekezdés helyébe a
kovetkezs szoveg 1ép:

~— a 0805 50 10 KN-kdd ald tartozé citrom (Citrus limon,
Citrus limonum),

— a 0805 50 90 KN-kdd ald tartozd lime (Citrus auranti-

folia)”;
3. A negyedik francia bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— a 08081010 és a 0808 10 80 KN-k6d ald tartozd
alma,”

7. cikk

Ez a rendelet azEurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2005. janudr 1-jét8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 387/2005/EK RENDELETE
(2005. marcius 8.)

az avokdd6 forgalmazdsi minGségszabvinydnak megillapitisirél sz6l6 831/97/EK rendelet
moédositasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gytimolcs- és zoldségpiac kozos szervezésérél szolo,
1996. oktéber 28-i 2200/96/EK tandcsi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 2. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Egyesiilt Nemzetek Eurdpai Gazdasdgi Bizottsdgdnak a
romlandé termények szabvanyositdsival és a mingség
fejlesztésével foglalkozé munkacsoportja (ENSZ-EGB) a
kozelmiltban médositotta az avokddé forgalmazdsdra
és kereskedelmi mindségellenérzésére vonatkozé FFV-42
szabvanyt. Az egyértelmdség és a nemzetkozi atltha-
tosdg végett az ilyen modositdsokat figyelembe kell
venni a 831/97[EK bizottsdgi rendeletben (?).

(2) Az avokadod érettsége és fejlettsége szdrazanyag-tartalma
alapjan hatdrozhat6 meg. A beérésre alkalmatlan gytimol-
csok kisziirése végett be kell vezetni a szdrazanyag-tarta-
lomra vonatkozé minimumkdovetelményt.

(3) A kisméreti Hass-avokdddé kereskedelme novekszik és
megfelel egyes fogyasztok igényeinek. Ezért sziikséges
az erre az avokdddfajtira vonatkozd legkisebb méret
csokkentése.

(4) A 831/1997/EK rendeletet ennek megfelel6en modositani
kell.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gyiimoles- és Zoldségpiaci Irdnyitobizottsig vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 831/1997[EK rendelet melléklete e rendelet mellékletének
megfeleléen mddosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2005. méjus 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mércius 8-an.

(') HL L 297, 1996.11.21,, 1. 0. A legutébb a 47/2003[EK bizottsigi
rendelettel (HL L 7., 2003.1.11., 64. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 119, 1997.5.8., 13. 0. A legutébb a 907/2004/EK rendelettel
(HL L 163., 2004.4.30., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 831/1997[EK rendelet melléklete a kovetkezSképpen médosul:

1. A IL cim (A mindségre vonatkozo el6irdsok) a kovetkezSképpen moédosul:

a)

az A. pontban (Minimumkovetelmények) a mdsodik albekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,Az avokddo legyen kemény és gondosan szedett.”
a kovetkezd Aa. ponttal egészil ki:

,Aa. Frettség

Az avokddé legyen olyan fejlettségti, amelyben madr elérte azt a fiziologiai allapotot, amely lehet6vé teszi, hogy az
érési folyamat a befejezéséig folytatédjon.

A gyimolcs dllandé tomegig torténd szdritdssal mért minimdlis szdrazanyag-tartalma a kovetkezd legyen:
— 21% a Hass fajta esetében,
— 20% a Fuerte, a Pinkerton, a Reed és az Edranol fajtdk esetében,

— 19% az egyéb fajtdk esetében, kivéve az Antillakrdl szdrmazé fajtikat, amelyek szdrazanyag-tartalma alacso-
nyabb lehet.

Az érett gytimoles nem lehet keserd izdi.”

2. A Il ¢im (A méretre vonatkozé el6irdsok) a kovetkezdképpen moédosul:

a)

az els6 albekezdésben taldlhaté tabldzat a kovetkez§ sorral egésziil ki:

,80-125 (csak a Hass fajta esetében) S@

(") Azonos csomagoldsi egységen beliil a legnagyobb és a legkisebb avokado kozti kiilonbség nem haladhatja meg a 25 grammot.”

A mdsodik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAz avokdd6 legkisebb tomege nem lehet 125 grammndl kevesebb, kivéve a Hass fajtit, amely nem lehet
80 grammndl kevesebb.”
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A BIZOTTSAG 388/2005/EK RENDELETE

(2005. marcius 8.)

az 577/98[EK tandcsi rendeletnek megfelelSen a munkdb6l a nyugdijba t6rténd dtmenetre
vonatkozé 2006. évi ad hoc modul elGirdsainak elfogaddsirél és a 246/2003/EK rendelet

modositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a kozosségi munkaer6 mintavételes felmérésének
megszervezésérdl sz6l6, 1998. mdrcius 9-i 577/98/EK tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 4. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A Bizottsdg 2003. februdr 10-i 246/2003/EK rendelete a (5)
munkaerének az 577/98/EK tandcsi rendelettel (%) el8irt
mintavételes felmérésére szolgdlo, a 2004-2006-o0s
id6szakra vonatkozd ad hoc modulokbdl dllé6 programja
elfogaddsar6l magdban foglal egy ad hoc modult a

menti és tandcsi 1145/2002[EK hatdrozattal (*) Gssz-
hangban az elemzésre, kutatdsra és a tagallamok kozotti
egylittmiikodésre vonatkozd kozosségi tevékenységeket a
foglalkoztatds és a munkaerGpiac terilletén a 2002.
janudr 1-jét61 2006. december 31-ig terjed idGszak
alatt meg kell valésitani, és ezen tevékenységek célkiti-
zéseinek egyike az eurdpai foglalkoztatdsi stratégia hatd-
rozottan  elSretekintd  hangstllyal valé  fejlesztése,
nyomon kovetése és értékelése.

A 246/2003/EK rendelet melléklete 3. szakaszdban
kozzétett mintdra vonatkozé el6irdsokat szintén aktuali-
zélni kell, az ad hoc modul elemzési kérdéseire szolgdld
minta hatékonysdgdnak maximalizdldsdra.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Statisztikai Programbizottsdg véleményével,

munkébdl a nyugdijba valé dtmenetrdl. ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

() A munkdbdl a nyugdijba valé dtmenet vonatkozdsiban 1. cikk
kozérthetS és osszehasonlithaté adatokra van sziikség a
Kozosség foglalkoztatasi stratégidja és a nyugdijak terii- A munkabdl a nyugdijba t6rténd dtmenetre vonatkozd ad hoc
letén a 2001 decemberében a lackeni Eurdpai Tandcs modul révén 2006-ban OsszegytjtendS informdciék részletes
dltal elinditott nyilt koordindciés modszer kozos célkitd- listdjat a mellékletben kell kdzzétenni.
zései felé vald elSrehaladds megfigyelése végett. Mindkét
eljards azonositja az aktiv Oregkor el@segitését és a
munkdban toltott évek meghosszabbitdsat mint cselekvési
prioritasokat, kiilonosen 2003. julius 22-én a Tandcs dltal 2. cikk
elfogadott 2003. évi foglalkoztatdsi irdnymutatdsok 5. o ; )
irdnymutatisa révén, amely szerint ,novelni kell a A 246/20?3/EK rendelet me}lekletenek 3. szakaszdban a ,Minta”
munkaer§ utdnpdtldsit és az aktiv Oregkor elsegi- pont helyébe a kovetkez Iép:

tését” (°), valamint a laekeni Tandcs altal 2001. december
14-15-én jévahagyott, a nyugdij témakorének célkittizé-
seir6l és munkamodszereirSl sz6l6 kozos jelentés altal
kifejlesztett nyugdijeljards 5. célkitlizése altal, tovabbd a
briisszeli Tandcs dltal 2003. madrcius 20-21-én elfoga-
dott, az adekvat és fenntarthaté nyugdijakrdl sz6lé
bizottsagi és tandcsi kozos jelentésben.

(3) A foglalkoztatds teriiletére vonatkozd kozosségi 6sztonzd
intézkedésekrdl sz6l6, 2002. jinius 10-i eurdpai parla-

() HL L 77., 1998.3.14., 3. 0. A legutébb a 2257/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 336. 2003.12.23., 6. o.)
modositott rendelet.

,Minta: A minta célzott korcsoportja e modul esetén 50-69
éves személyekbdl all. A munkaerd-felmérés valtozéinak
teljes sorozatat az ad hoc modulndl haszndlt alminta céljdbol
kell osszedllitani. Ha a minta egysége az egyén, a vele egy
héztartdsban él6 tobbi személy adataira nincs szikség.”

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS hetedik napon 1ép hatélyba.

(3 HL L 34, 2003.2.11,, 3. o. (% HL L 170., 2002.6.29., 1. o. A 786/2004/EK hatdrozattal (HL

() HL L 197., 2003.8.5., 13. o.

L 138., 2004.4.30., 7. 0.) médositott hatdrozat.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
Joaquin ALMUNIA
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

MUNKAERO-FELMERES

7 2

A munkdbél a nyugdijba térténd dtmenetrl sz6l6 2006. évi ad hoc modulra vonatkozé elGirdsok

1. Frintett tagdllamok és régick: mindegyik.
2. A viltozdkat a kovetkezSképpen kddoljak:

A munkaeré-felmérés viltozéinak szdmozdsa a ,Szlir6” oszlopban (C11/14, C24 és C67/70) az 1575/2000/EK bizottsdgi rendeletre utal.

Oszlop Kod Leirds Sziiré
240 A teljes nyugdijazds felé tartd, csokkentett munkaidében dolgozd személy Minden 50-69 éves személy és ((C24=3, 5
1 Igen, egy progressziv nyugdijazdsi rendszerben/részidds nyugdijban ¢ (C67/70-C11]14)>49) vagy (C24=1, 2)
2 Igen, de nem egy progressziv nyugdfjazasi rendszerben/részid6s nyug-
dijban
Nem, de a kovetkez8 ot éven beliil tervezi
4 Nem, és nem is tervezi a kovetkez§ 6t éven belill/nem tette meg
5 Nem, és nem tervez tudatosan a kovetkezd 6t évre vagy a tervek nem
relevansak
9 Nem alkalmazandd (nem tartozik a sz(irgbe)
Ures Nincs vélasz
241[242 Tervezett életkor a mindennemi fizetett vagy hasznot hozé munka befejezésére | Minden 50-69 éves személy ((C24=3, 5 és
50-93 2 szémiegy (C67/70-C11/14)>49) vagy (C24=1, 2))
94 Nincs pontosan tervezett €letkor, de a 60. életév el6tt lesz
95 Nincs pontosan tervezett életkor, de a 60. és 64. életév kozott lesz
96 Nincs pontosan tervezett életkor, de a 65. életévnél vagy az utdn lesz,
illetve tigy tervezi, hogy addig dolgozik, amig csak lehetséges
97 Nincs pontosan tervezett életkor, és nem is tudja, mikor fog bekovet-
kezni
98 Mér befejezett minden, fizetett vagy hasznot hozé munkét
99 Nem alkalmazandé (nem tartozik a sz(irébe)
Ures Nincs valasz
243 F6 munkaeré-piaci helyzet kozvetlen az utolsé munkahely vagy vdllalkozds | Minden 50-69 éves személy C24=3, 5 és
elhagydsa utdn (C67[70-C11/14)>49
1 Munkanélkiili
2 Nyugdijas vagy korengedményes nyugdijas
3 Hosszii tdvon beteg vagy fogyatékos
4 Mis
9 Nem alkalmazandé (nem tartozik a sz(irdbe)
Ures Nincs valasz
244 F§ ok a nyugdijra vagy a korengedményes nyugdijra C243=2
1 Munkahely elvesztése
2 Elérte a kotelezé nyugdijkorhatért
3 Sajét egészség vagy fogyaték
4 Gondoskodasi felelgsség
5 Munkahelyhez kapcsolédé problémak
6 Kedvezd$ pénziigyi megéllapoddsok a nyugdijba vonulds esetén
7 A fenti kédoktol killonboz6 ok a munka abbahagyasara
8 Mds
9 Nem alkalmazandé (nem tartozik a filterbe)

Ures Nincs vilasz
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Oszlop Kod Leirds Sziiré
245 Flexibilisebb munkaidé-megdllapoddsok hozzdjdrultak volna/hozzdjdrulndnak | Minden 50-69 éves személy ((C24=3,5 és
ahhoz, hogy tovdbb dolgozzon (C67|70—-C11/14) > 49) vagy (C24=1,2))
1 Igen
2 Nem
9 Nem alkalmazand6 (nem tartozik a filterbe)
Ures Nincs valasz
246 Tobb lehetGség a szaktudds aktualizdldsdra hozzdjdrult volnafhozzdjdrulna | Minden 50-69 éves személy és ((C24=3,5 és
ahhoz, hogy tovdbb dolgozzon (C67/70—-C11/14) > 49) vagy (C24=1,2))
1 Igen
2 Nem
9 Nem alkalmazandé (n)
Ures Nincs vélasz
247 Az egészségesebb ésfvagy Dbiztonsdgosabb munkahely hozzdjdrult volna/ | Minden 50-69 éves személy ((C24=3,5 és
hozzdjdrulna ahhoz, hogy tovdbb dolgozzon (C67|70-C11/14) > 49) vagy (C24=1,2))
1 Igen
2 Nem
9 Nem alkalmazand6 (nem tartozik a filterbe)
Ures Nincs vélasz
248/249 Az életkor, amikor elkezdett egyéni Gregségi nyugdijat kapni Minden 50-69 éves személy ((C24=3,5 és
) simicay (C67/70-C11/14)> 49) vagy (C24=1,2))
97 Nem kap egyéni oregségi nyugdijat, annak ellenére, hogy jogosult rd
98 Nem/még nem jogosult egyéni Gregségi nyugdijra
99 Nem alkalmazand6 (nem tartozik a filterbe)
Ures Nincs vélasz
250 Egyéni oregségi nyugdijban és az oregségi nyugdijtdl vagy a munkanélkiili | Minden 50-69 éves személy C24=3,5 és
juttatdstol kiilonbozG egyéni juttatdsban, mint a rokkantsdgi nyugdij, a | (C67/70-C11/14)>49
tdppénz vagy a korengedményes nyugdijkonstrukcié részesiil
1 Igen, rokkantsdgi nyugdij vagy tippénz
2 Igen, korengedményes nyugdijkonstrukcid
3 Igen, mds egyéni tdmogatds, amely nincs mdshol osztdlyozva
4 Igen, az 1, 2 vagy 3 kédok kombinaciéja
5 Nem
9 Nem alkalmazandé (nem tartozik a filterbe)
Ures Nincs vélasz
251 A f6 pénziigyi Gszttnzd a munkdban maraddsra Minden 50-69 éves személy C24=1,2 és
1 Az oregséginyugdij-részesedés emelkedése C248[249 <98
2 Elegend8 hdztartdsi bevétel biztositdsa
3 Nincs pénziigyi 6sztonzd
9 Nem alkalmazandé (nem tartozik a filterbe)
Ures Nincs vélasz
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Oszlop Kod Leirds Sz(ir§
252[253 Fizetésért vagy egyéb eldnyért munkdban toltiitt évek (a munkaképes életkor | Minden 50-69 éves személy és ((C24=3,5 és
alatt) (C67/70—-C11/14)> 49) vagy (C24=1,2))
2 szamjegy
99 Nem alkalmazandé (nincs)
Ures Nincs vélasz
254/259 Stilyozdsi tényez6 a MEF 2006 modulra (vdlaszthato) Minden 50-69 éves személy és ((C24=3,5 és
0000-9999 | 254-257. oszlop tartalmazza az egész szdmokat (C67/70-C11[14)> 49) vagy (C24=12))
00-99 258-259. oszlop tartalmazza a tizedesjegyeket
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A BIZOTTSAG 389/2005/EK RENDELETE

(2005. marcius 8.)

a Svijctol vagy Liechtensteint6l eltérd harmadik orszigokba exportilt egyes feldolgozott gyiimélcs-
és zoldségtermékekben hasznilt egyes cukorfajtik tekintetében a 2201/96/EK és a 800/1999/EK
tandcsi rendelettdl valo eltérések megallapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a

feldolgozott gyiimoles- és  zoldségtermékek
piacdnak kozos szervezésérdl szdld, 1996. oktdber 28-i

2201/96/EK tandcsi rendeletre ('), és kilonosen annak 18.
cikke (7) bekezdésére,

mivel:

A 2201/96[EK rendelet 16. és 18. cikke, tovdbbd a
mezGgazdasagi termékek utdn jaré export-visszatéritési
rendszer alkalmazdsa kozos részletes szabalyainak megal-
lapitésdrdl sz6l6, 1999. dprilis 15-i 800/1999/EK bizott-
sagi rendelet (%) alkalmazandé az egyes feldolgozott
gytumolcs- és zoldségtermékekben haszndlt egyes cukor-
fajtak kivitelére.

A 2201/96/EK rendelet 18. cikkének (6) bekezdése
el6irja, hogy differencialt visszatérités esetén a visszaté-
rités kifizetésére annak igazoldsit kovetSen keriil sor,
hogy a termékek ténylegesen elérték az engedélyen
feltiintetett rendeltetési helyiiket vagy olyan madsik rendel-
tetési helyet, amelyre a visszatéritést megdllapitottdk. Azt
is el6irja, hogy e szabdly aldl kivételek is tehetSk, ameny-
nyiben olyan feltételeket szabnak, amelyek ezzel egyen-
értékd garancidt jelentenek.

A 800/1999/EK rendelet 3. cikke értelmében egy adott
harmadik orszdgba torténd importédldskor akkor szerez-
hetS meg az export-visszatéritésre val6 jogosultsdg, ha az
emlitett harmadik orszdgra differencidlt visszatérités
vonatkozik. Az emlitett rendelet 14., 15. és 16. cikke
meghatdrozza a differencidlt visszatérités kifizetésének
feltételeit, kilonosen az dru rendeltetési helyre torténd
megérkezésének igazoldsaként bemutatandé dokumentu-
mokat.

(") HL L 297., 1996.11.21,, 29. o. A legutébb a 386/2004/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 64., 2004.3.2., 25. 0.) moédositott rendelet.

(3 HLL 102, 1999.4.17., 11. o. A legut6bb a 671/2004/EK rendelettel
(HL L 105., 2004.4.14., 5. 0.) modositott rendelet.

4)

()

() HL L 23., 2005.1.26., 19. o.

(% HL L 23, 2005.1.26., 17. o.

Differencidlt visszatérités esetén a 800/1999/EK rendelet
18. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében a legalacso-
nyabb visszatéritési rdtdval kiszdmitott visszatérités egy
részét az exportSr kérelmére kifizetik, miutdn igazoldst
nydjtott be arra nézve, hogy a termék elhagyta a
Kozosség vamteriiletét.

Az Eurdpai Kozosség és a Svijci Allamszt')vetség kozott,
az Eurépai Gazdasigi Kozosség és a Svdjci Allamszo-
vetség kozotti 1972. jalius 22-i megéllapoddsnak a
feldolgozott mezdgazdasigi  termékekre vonatkozd
rendelkezések tekintetében torténd modositdsdrdl szolo
megallapodds (%), amelyet 2004 oktdberében irtak ald, a
megdllapodds megkotésérdl és dtmeneti alkalmazdsardl
sz0l6  2005/45/EK tandcsi hatdrozat (*) értelmében
2005. februdr 1-jétdl dtmenetileg alkalmazando.

A 2004/45[EK hatdrozat értelmében az egyes feldolgo-
zott mezdgazdasigi termékek gyartdsdhoz hasznalt
(1701, 1702 és 1703 HR-vidmtarifaszdm ald tartozo)
cukor 2005. februar 1-jét6l mar nem jogosult export-
visszatéritésre.

A 2005/45[EK hatdrozattal elfogadott megéllapodas
killonleges rendelkezéseket vezet be a vdmmal és az
export-visszatéritéssel ~ kapcsolatos  szabalytalansagok,
illetve a csalds elleni kiizdelmet célzé igazgatdsi egyiitt-
miikodésre vonatkozodan.

Ezen rendelkezések fényében és annak érdekében, hogy a
piaci szereplSket harmadik orszdgokkal valé kereske-
delmiik soran felesleges koltségek ne terheljék, helyénvalo
eltérni a 2201/96[EK és a 800/1999/EK rendelet azon
kovetelményétSl, hogy differencidlt visszatéritések esetén
a behozatalt igazolni kell. Amennyiben a széban forgd
rendeltetési orszdgokra vonatkozéan nem rogzitették az
export-visszatéritéseket, a legalacsonyabb visszatéritési
rita kiszdmitdsandl helyénvalé ennek figyelmen kiviil

hagydsa.
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(9 Mivel a 2005/45[EK hatdrozattal elfogadott, az Eurdpai
Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti megilla-
podds 2005. februar 1-jét8l alkalmazandd, e rendeletet
is ugyanezen id6ponttdl kell alkalmazni.

(10) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Feldolgozottgyiimoles- és  Feldolgozottzoldség-piaci
Irdnyit6bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2201/96/EK rendelet 18. cikke (6) bekezdésétsl és a
800/1999[EK rendelet 16. cikkétd] eltérve, amennyiben a
visszatérités differencidldsa Svdjc és Liechtenstein esetében kiza-
rolag a visszatérités rogzitésének elmulasztasabol adddik, akkor
a 2201/96[EK rendelet hatdlya ald tartozd, és az 1972. julius
22-i, az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamkozosség kozotti
megallapodds 2. jegyz8konyvének 1. és IL. tdbldzatdban felsorolt
egyes feldolgozott gyiimoéles- és zoldségtermékekhez haszndlt

cukorfajtak utdni visszatérités kifizetésének nem feltétele a beho-
zatali vdmalakisigok meglétének igazoldsa.

2. cikk

A 800/1999/EK rendelet 18. cikke (2) bekezdése értelmében a
legalacsonyabb visszatéritési rita meghatdrozdsakor nem kell
figyelembe venni, hogy az 2201/96/EK rendelet hatdlya ald
tartozod, és az 1972. jalius 22-i, az Eur6pai Kozosség és a Svdjci
Allamkozosség kozotti megdllapodds 2. jegyzékonyvének 1. és
II. téblazatdban felsorolt egyes feldolgozott gyiimoles- és zold-
ségtermékekhez haszndlt cukorfajtdk Svdjcba vagy Liechtens-
teinbe valé exportjdhoz nem rogzitettek export-visszatéritést.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2005. februdr 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 8-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 2005/23/EK IRANYELVE
(2005. marcius 8.)

a tengerészek képzésének minimumszintjér6l sz6lé6 2001/25/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv médositdsarol

(EGT vonatkozisd szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tengerészek képzésének minimumszintjérdl szolo,
2001. daprilis 4-i 2001/25[EK eurépai parlamenti és tandcsi
irdnyelvre (') és kilondsen annak 22. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(), A 2001/25[EK irdnyelv meghatdrozza a kozosségi
hajokon szolgdl6 tengerészek képzésére, képesitésére és
az Orszolgdlat ellatdsira vonatkozé minimumszintet.
Ezek a kovetelmények a tengerészek képzésérdl, képesi-
tésérdl és az Grszolgdlat ellatdsirdl szolé nemzetkozi
egyezményben (STCW-egyezmény), valamint a tenge-
részek képzésérdl, képesitésérdl és az Grszolgdlat ellatd-
sar6l sz0l6 szabalyzatban (STCW-szabélyzat) rogzitett
szabvanyokon alapulnak.

() Az STCW-egyezményt és az STCW-szabilyzatot a
Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet Tengerészeti Bizton-
sdgi Bizottsdgdnak 1999. janudr 1-jén hatilyba lépett
MSC.66(68) és MSC.67(68) hatdrozata, a 2003. janudr
1-jén hatdlyba lépett MSC.78(70) hatdrozata, valamint
az 1998. mdjus 20-dn, illetve 2000. mdjus 26-dn
hatalyba 1épett STCW.6/Circ.3 és STCW.6/Circ.5 korle-
vele médositotta.

(3) Az STCW-egyezmény 1j, V/3. szabdlya, amely a
MSC.66(68) hatdrozatot egésziti ki, elSirja a hajéparancs-
nokok, tisztek, legénység és a ro-ro személyszallit hajok
kivételével a személyszdllitd hajok egyéb személyzetének
képzésére és képesitésére vonatkozo, kotelezd minimum-
kovetelményeket.

(4 A 2001/25[EK irdnyelvet ennek megfeleléen modositani
kell.

(5) Az ezen irdnyelvben megdllapitott intézkedések Ossz-
hangban vannak az Eurépai Parlament és a Tandcs
2099/2002/EK rendelete (3) dltal Ilétesitett, a tengeri
kozlekedés biztonsdgaval foglalkozé bizottsdg vélemé-
nyével,

() HL L 136., 2001.5.18,, 17. 0. A legutébb a 2003/103/EK rendelettel
(HL L 326., 2003.12.13., 28. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 324, 2002.11.29., 1. 0. A legut6bb a 415/2004/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 68., 2004.3.6., 10. 0.) mddositott rendelet.

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2001/25[EK irdnyelv I. mellékletében az V. fejezet a kovetke-
z8képpen moédosul:

1. Az V2. szabdly (3) bekezdése a kovetkez8 szoveggel egésziil

ki:

oo

. vagy igazolniuk kell, hogy a megel8z6 6t évben megsze-

rezték a kivant szintl szakképzettséget.”

2. A fejezet vége a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,V/3. szabdly

Hajoparancsnokok, tisztek, legénység és a ro-ro
személyszdllité hajok kivételével a személyszillitd
hajok egyéb személyzetének képzésére és képesitésére
vonatkozd, kotelez§ minimumkovetelmények

1.

Ezt a rendeletet a ro-ro személyszallité hajok kivételével,
nemzetkozi utvonalakon  kozleked§ — személyszallitd
hajokon szolgélatot teljesité hajoparancsnokokra, tisz-
tekre, legénységre és egyéb személyzetre kell alkalmazni.
A kovetelményeknek a belfoldi dtvonalon kozlekedd
személyszéllito hajokon szolgdlatot teljesité személyzetre
val6 alkalmazhatésagarol az Igazgatdsok hatdroznak.

. A tengerészeknek, miel6tt személyszdllité hajokon fedél-

zeti feladatokra keriilnének beosztdsra, teljesiteniiik kell a
beosztasuknak, feladataiknak és munkakoriknek megfe-
lels, a (4)—(8) bekezdésben el6irt képzést.

. Azoknak a tengerészeknek, akiknek a (4), (7) és (8)

bekezdésnek megfeleléen kotelezS képzést kell teljesite-
nitik, 6t évet nem meghaladé id6kozonként megfeleld
tovabbképzésen kell részt venniiik, vagy igazolniuk kell,
hogy a megel6z6 ot évben megszerezték a kivant szintd
szakképzettséget.

. Az olyan személyzetnek, akiknek a riadéjegyzék szerint

feladata a személyszdllitd hajok fedélzetén az utasok
szamdra vészhelyzetben segitséget nydjtani, az STCW-
szabalyzat A-V[3. szakasza (1) bekezdésében meghatdro-
zott tomegirdnyitdsi képzést kell végezniiik.
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5. Hajoparancsnokoknak, tiszteknek és a személyszallitd
hajok fedélzetén konkrét feladatokat és munkakort
betolts egyéb személyzetnek az STCW-szabalyzat A-V/3.
szakasza (2) bekezdésében meghatdrozott bevezetési
képzést kell végezniiik.

6. Az olyan személyzetnek, akik a személyszdllité hajok
fedélzetén az utasok szdmdra az utasterekben kozvetlen
szolgdltatast nydjtanak, az STCW-szabdlyzat A-V/3.
szakasza (3) bekezdésében meghatdrozott biztonsagi
képzést kell végezniiik.

7. Hajoparancsnokoknak, els§ tiszteknek és minden olyan
személynek, akinek kozvetlen felel6ssége az utasok
beszéllisa és kiszallisa, az STCW-szabdlyzat A-V/3.
szakasza (4) bekezdésében meghatdrozott, elismert utas-
biztonsagi képzést kell végezniiik.

8. Hajbparancsnokoknak, elsg tiszteknek, gépiizemveze-
t6knek, masodgéptiszteknek és minden olyan személynek,
aki  személyszdllitd hajok fedélzetén vészhelyzetben
felel6sséget visel az utasok biztonsdgdért, az STCW-
szabdlyzat A-V/[3. szakasza (5) bekezdésében meghatdro-
zott, elismert vélsdgkezelési és emberi viselkedésrdl sz6l6
képzést kell végezniiik.

9. Az Igazgatdsok biztositjdk az elvégzett képzést igazold
okmdnyok kidllitdsit minden olyan személy részére,
akirgl megdllapitdst nyert, hogy ezen rendelet rendelke-
zései alapjan megfelelt.”

2. cikk

(1) A tagdllamok hatélyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2005. szeptember
29-t6l kezd6dd hatéllyal megfeleljenek. Errél haladéktalanul
tdjékoztatjdk a Bizottsdgot.

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket az intézkedéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozdst kell flizni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzak meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal hazai joguknak azon
rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal szabalyozott
teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba.

4. cikk
Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
Jacques BARROT
alelnok




L 62

16

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.3.9.

II

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA

(2004. jilius 5.)

a Szlovékidban fenndllé tdlzott hidnyrdl

(2005/182[EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-

nosen

annak 104. cikke (6) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel a Szlovakia altal tett észrevételekre,

mivel:

A Szerz6dés 104. cikke értelmében a tagallamoknak
keriilniiik kell a talzott koltségvetési hidnyt; ez az elté-
réssel rendelkezd tagdllamokra — vagyis a 2004. mdjus
1-jén csatlakozott valamennyi orszdgra — is vonatkozik.

A Stabilitdsi és Novekedési Paktum a koltségvetési egyen-
stly célkitizésén alapul, mint olyan eszk6zon, amely a
munkahelyteremtést eredményez8 darstabilitds és az
erbteljes fenntarthaté novekedés feltételeit erdsiti.

A 104. cikk szerinti, a tdlzott hidny esetén kovetendd
eljards el6irja, hogy a tilzott hidny fennalldsardl hataro-
zatot kell hozni és a tdlzott hidny esetén kovetendd
eljardsrol szolo, a Szerz8dés mellékletét képezs jegyzd-
konyv tovabbi rendelkezéseket allapit meg a tdlzott hidny
esetén kovetend§ eljards végrehajtdsira vonatkozdan. A
3605/93/EK tandcsi rendelet () allapitja meg az emlitett
jegyz6konyv rendelkezései alkalmazdsdhoz —szikséges
részletes szabdlyokat és fogalommeghatdrozdsokat.

() HL L 332, 1993.12.31., 7. o. A legutdbb a 351/2002/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 55., 2002.2.26., 23. 0.) mddositott rendelet.

4)

A Szerz8dés 104. cikkének (5) bekezdése el6irja, hogy a
Bizottsag véleményt juttat el a Tandcshoz, ha az egyik
tagdllamban tdlzott hidny dll vagy dllhat fenn. A jelenté-
sében a 104. cikk (3) bekezdésével Gsszhangban figye-
lembe vett fontos tényezk megvizsgaldsit kovetden, és
figyelembe véve a Gazdasdgi és Pénziigyi Bizottsdg véle-
ményét a 104. cikk (4) bekezdésével Osszhangban, a
Bizottsdg 2004. junius 24-i véleményében arra a kovet-
keztetésre jutott, hogy Szlovdkidban tdlzott hidny 4ll
fenn.

A Szerz8dés 104. cikkének (6) bekezdése megdllapitja,
hogy a Tandcsnak figyelembe kell vennie azokat az észre-
vételeket, amelyeket az érintett tagdllam tenni kivan,
miel6tt egy dtfogd értékelés alapjan hatdrozatot hoz
arrél, hogy fennéll-e tilzott hidny.

Az dtfogd értékelés a kovetkezd megdllapitdsokra vezet:
az dllamhdztartds hidnya Szlovdkidban elérte a GDP
3,6 %-at, vagyis meghaladta a SzerzGdésben rogzitett
3 %-os GDP-kiiszobértéket. A szlovak deficit kiiszobérték
feletti novekedése nem valamilyen rendkiviili, a szlovik
korményzat altal nem befolydsolhat6 esemény, és nem a
Stabilitdsi és Novekedési Paktum értelmében vett stilyos
gazdasdgi visszaesés eredménye. A hidny vdrhatdan a
GDP 3%-a felett marad 2004-ben. Konkrétabban, a
Bizottsig 2004. tavaszi clGrejelzése a GDP 4,1 %-dra
teszi az dllamhdztartds ez évi hidnydt, mig Szlovdkia a
konvergenciaprogramban 4,0 %-os GDP-ardnyos deficitet
vér. Az addssaghdnyad, mely 42,8 % volt 2003-ban, val6-
szintleg a GDP 2004. évi 60% szerzédéses referencia
érték alatt marad,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az éatfogd értékelés alapjan megdllapitdst nyert, hogy Szlovdkidban tdlzott hidny ll fenn.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Szlovak Koztirsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2004. jalius 5-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J.-C. JUNCKER
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A TANACS HATAROZATA
(2004. jilius 5.)

a lengyelorszdgi talzott koltségvetési hidnyrél

(2005/183EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-

nosen

annak 104. cikke (6) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg ajanldsara,

tekintettel Lengyelorszdg észrevételeire,

mivel:

1

A Szerz6dés 104. cikkének megfelelSen a tagdllamoknak
keriilniiik kell a talzott koltségvetési hidnyt; ez vonat-
kozik azon tagdllamokra is, amelyek derogdciéval rendel-
keznek, ami az Eurdpai Unidhoz 2004. méjus 1-jén csat-
lakozott minden orszdg esete.

A Stabilitdsi és Novekedési Paktum a stabil dllami pénz-
tigyek célkitizésén, mint olyan eszkozon alapul, amely a
munkahelyteremtést eredményezd drstabilitds és erds
fenntarthaté noévekedés feltételeit erdsiti.

A 104. cikk szerinti tilzott hidny esetében kovetendd
eljards, a tdlzott hidny fennalldsdrdl sz6lé hatdrozatot ir
els, és a SzerzGdéshez csatolt, a tilzott hidny esetén
kovetendd eljardsrol sz6l6 jegyz8konyv tovabbi rendelke-
zéseket édllapit meg a talzott hidny esetében kovetendd
eljards végrehajtasarol. Az Eurdpai Kozosséget létrehozd
szerz6déshez csatolt, a tdlzott hidny esetén kovetendd
eljardsrol  sz0l6  jegyz@konyv  alkalmazdsirdl — szolo,
1993. november 22-i 3605/93/EK(") tandcsi rendelet
az emlitett jegyz6konyv rendelkezéseinek alkalmazasdhoz
részletes szabdlyokat és fogalommeghatdrozasokat ir el6.

A Szerz8dés 104. cikkének (5) bekezdése eldirja, hogy ha
a Bizottsdg ugy itéli meg, hogy egy tagillamban tulzott
hidny 4ll fenn vagy kovetkezhet be, errdl véleményt kiild
a Tandcsnak. A Bizottsdg, miutin megvizsgalta a 104(3)
cikkel osszhangban a jelentésében szdmba vett Osszes
vonatkozé tényez6t, és tekintetbe vette a Gazdasigi és
Pénziigyi Bizottsig véleményét a 104(4) cikkel Ossz-
hangban, 2004. jinius 24-i véleményében arra a kovet-
keztetésre jutott, hogy Lengyelorszdgban tdlzott hidny éll
fenn.

() HL L 332, 1993.12.31., 7. o. A legutdbb a 351/2002/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 55., 2002.2.26., 23. 0.) mddositott rendelet.

(5) A Szerz6dés 104(6) cikke meghatdrozza, hogy a
Tandcsnak, mielStt egy atfogd értékelést kovetSen
dontést hoz a tilzott hidny fenndlldsirdl, figyelembe
kell vennie az érintett tagdllam dltal tett észrevételeket.

(6) Az atfogd értékelés az alabbi kovetkeztetésekhez vezetett:
az dllamhdztartdsi hidny Lengyelorszdgban 2003-ban
elérte a GDP 4,1 szdzalékdt, meghaladva a Szerzédés
szerinti GDP 3 %-os referenciaértéket. A referenciaértéket
meghaladé dllamhdztartdsi hidny nem a lengyel haté-
sagok dltal nem befolydsolhaté rendkiviili esemény, és
nem a Stabilitdsi és Novekedési Paktum értelmében
vett, stilyos gazdasdgi hanyatlds eredménye. Az 4llamhdz-
tartdsi hidny valdszintileg a GDP 3 %-a folott marad
2004-ben. Nevezetesen a Bizottsdg 2004. tavaszi elGre-
jelzése szerint a GDP 6,0 %- at fogja elérni 2004-ben,
mig Lengyelorszdg konvergenciaprogramja 2004-ben a
GDP 5,7 %-dt elér§ hidnyra szdmit. Az dllamadéssig
ardnya, amely 2003-ban 45,4 % volt, valészintleg a Szer-
z8dés szerinti 60 %-os referenciaérték alatt marad 2004-
ben. A koltségvetési hidnyra és az dllamaddssdgra vonat-
kozé adatokat felfelé kell kiigazitani, amennyiben az
EUROSTAT a tSkefedezeti nyugdijrendszerek besorola-
sarol sz0lo hatdrozatdnak értelmében a nyilt nyugdijala-
pokat ki kell vonni a kormdnyzati szektorbdl,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

Az atfogd értékelésbdl kovetkezik, hogy Lengyelorszagban
talzott hidny 4ll fenn.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje a Lengyel Koztdrsasdg.
Kelt Briisszelben, 2004. jalius 5-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J.-C. JUNCKER
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A TANACS HATAROZATA

(2004. jilius 5.)

a ciprusi tdlzott kéltségvetési hidnyrol

(2005/184/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 104. cikke (6) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg ajanldsdra,

tekintettel Ciprus észrevételeire,

mivel:

(1)

A Szerz6dés 104. cikkének megfelelGen a tagdllamok
kotelesek a tdlzott allamhdztartdsi hidnyt elkeriilni; ez
vonatkozik azon tagallamokra is, amelyek derogacidval
rendelkeznek, ami az Eurépai Uni6hoz 2004. mdjus
1jén csatlakozott minden orszdg esete.

A Stabilitasi és Novekedési Paktum a stabil dllami pénz-
tigyek célkitizésén, mint olyan eszkozon alapul, amely a
munkahelyteremtést eredményez$ drstabilitds és erds
fenntarthaté novekedés feltételeit erdsiti.

A 104. cikk szerinti tdlzott hidny esetében kévetendd
eljards, a tdlzott hidny fennallisdrdl sz6lé hatdrozatot ir
els, és a Szerz6déshez csatolt, a tdlzott hidny esetén
kovetendd eljarasrol szo6l6 jegyzSkonyv tovabbi rendelke-
zéseket dllapit meg a talzott hidny esetében kovetendd
eljdrds végrehajtdsardl. Az Eurdpai Kozosséget létrehozd
szerzGdéshez csatolt, a tdlzott hidny esetén kovetendd
eljardsrol  sz6l6  jegyzSkonyv  alkalmazdsirdl —szoélo,
1993. november 22-i 3605/93/EK (") tandcsi rendelet
az emlitett jegyz6konyv rendelkezéseinek alkalmazdsdhoz
részletes szabalyokat és fogalommeghatdrozdsokat ir el6.

A Szerz8dés 104. cikkének (5) bekezdése el6irja, hogy ha
a Bizottsdg gy itéli meg, hogy egy tagillamban tdlzott
hidny 4ll fenn vagy kovetkezhet be, err6l véleményt kiild
a Tandcsnak. A Bizottsdg, miutdn megvizsgilta a 104.
cikk (3) bekezdésével osszhangban a jelentésében szdmba
vett Osszes vonatkozd tényezdt, és tekintetbe vette a
Gazdasdgi és Pénziigyl Bizottsig véleményét a 104.
cikk (4) bekezdésével osszhangban, 2004. jinius 24-i

() HL L 332, 1993.12.31., 7. 0. A legutdbb a 351/2002/EK bizottségi
rendelettel (HL L 55., 2002.2.26., 23. 0.) mddositott rendelet.

véleményében arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
Cipruson tilzott hidny all fenn.

A Szerz6dés 104. cikk (6) bekezdése meghatdrozza, hogy
a Tandcsnak, mielStt egy dtfogd értékelést kovetSen
dontést hoz a tilzott hidny fenndlldsirdl, figyelembe
kell vennie az érintett tagdllam dltal tett észrevételeket.

Az atfog6 értékelés az aldbbi kovetkeztetésekhez vezetett.
Az allamhaztartdsi hidny Cipruson 2003-ban elérte a
GDP 6,3 %-4t, meghaladva a SzerzGdés szerinti GDP
3%-os referenciaértéket. A referenciaérték feletti dllam-
haztartasi hidny nem a ciprusi hatésigok altal nem befo-
lydsolhaté rendkiviili esemény, és nem a Stabilitdsi és
Novekedési Paktum értelmében vett, stlyos gazdasagi
hanyatlds eredménye. Az allamhdztartdsi hidny valdszi-
ntileg a GDP 3 %-a fol6tt marad 2004-ben. Nevezetesen
a Bizottsdg 2004. tavaszi elGrejelzése szerint a GDP
4,6 %-at fogja elérni 2004-ben, mig Ciprus konvergenci-
aprogramja 2004-ben a GDP 5,2%-at elér6 hidnyra
szamit. Az dllamadéssdg ardnya, amely 2003-ban
72,2% volt, valészintileg a Szerz8dés szerinti 60 %-os
referenciaérték alatt marad 2004-ben,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az dtfogd értékelésbdl kovetkezik, hogy Cipruson tilzott kolt-

ségvetési hidny 4ll fenn.

2. cikk

Ezen hatdrozat cimzettje a Ciprusi Koztdrsasag.

Kelt Briisszelben, 2004. jalius 5-én.

a Tandcs 1észérdl
az Elnok
J.-C. JUNCKER
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A TANACS HATAROZATA
(2004. jilius 5.)

a cseh koztirsasagi tilzott koltségvetési hidnyrol

(2005/185/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé Szerzédésre és kiilo-
nosen annak 104. cikke (6) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel a Cseh Koztdrsasdg észrevételeire,

mivel:

1

A Szerz6dés 104. cikkének megfelelGen a tagdllamok
kotelesek a talzott dllamhdztartdsi hidnyt elkeriilni; ez
vonatkozik azon tagéllamokra is, amelyek derogdcioval
rendelkeznek, ami az Eurépai Uniéhoz 2004. méjus 1-
jén csatlakozott minden orszdg esete.

A Stabilitdsi és Novekedési Paktum a stabil dllami pénz-
tigyek célkitiizésén, mint olyan eszkozon alapul, amely a
munkahelyteremtést eredményezd§ drstabilitds és erds
fenntarthaté noévekedés feltételeit erdsiti.

A 104. cikk szerinti tilzott hidny esetében kovetendd
eljards, a tdlzott hidny fenndlldsirdl sz616 hatdrozatot ir
els, és a Szerzédéshez csatolt, a tilzott hidny esetén
kovetend§ eljardsrdl sz6l6 jegyzSkonyv tovabbi rendelke-
zéseket dllapit meg a talzott hidny esetében kovetendd
eljards végrehajtasarol. Az Eurdpai Kozosséget létrehozd
szerz6déshez csatolt, a tdlzott hidny esetén kovetendd
eljarasrol  sz0l6  jegyzkonyv alkalmazdsirdl — szolo,
1993. november 22-i 3605/93/EK (") tandcsi rendelet
az emlitett jegyz6konyv rendelkezéseinek alkalmazasdhoz
részletes szabdlyokat és fogalommeghatdrozasokat ir eld.

A Szerz8dés 104. cikkének (5) bekezdése el6irja, hogy ha
a Bizottsdg ugy itéli meg, hogy egy tagillamban tulzott
hidny 4ll fenn vagy kovetkezhet be, errdl véleményt kild
a Tandcsnak. A Bizottsdg, miutdn megvizsgdlta a 104(3)
cikkel Osszhangban a jelentésében szdmba vett Osszes
vonatkozd tényezdt, és tekintetbe vette a Gazdasdgi és
Pénziigyi Bizottsig véleményét a 104(4) cikkel ossz-
hangban, 2004. janius 24-i véleményében arra a kovet-
keztetésre jutott, hogy a Cseh Koztdrsasigban tdlzott
hidny all fenn.

() HL L 332, 1993.12.31., 7. o. A legutdbb a 351/2002/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 55., 2002.2.26., 23. 0.) mddositott rendelet.

(5) A Szerz8dés 104(6) cikke meghatdrozza, hogy a
Tandcsnak, miel6tt egy dtfogd értékelést kovetSen
dontést hoz a tilzott hidny fennalldsardl, figyelembe
kell vennie az érintett tagdllam dltal tett észrevételeket.

(6) Az atfogd értékelés az aldbbi kovetkeztetésekhez vezetett.
Az dllamhaztartasi hidny a Cseh Koztdrsasagban 2003-
ban elérte a GDP 12,9 %-dt (GDP 5,9 %-it, eltekintve egy
jelentés, imputdlt dllami garancidkkal kapcsolatos
egyszeri miivelett§l), meghaladva a Szerz6dés szerinti
GDP 3 %-os referenciaértéket. A referenciaérték feletti
dllamhdztartdsi hidny nem a cseh hatésdgok altal nem
befolydsolhaté rendkiviili esemény, és nem a Stabilitdsi
és Novekedési Paktum értelmében vett, silyos gazdasagi
hanyatlds eredménye. Az dllamhdztartdsi hidny val6szi-
niileg a GDP 3 %-a folott marad 2004-ben. Nevezetesen
a Bizottsdg 2004. tavaszi elGrejelzése szerint a GDP
5,9 %-at fogja elérni 2004-ben, mig a Cseh Koztdrsasdg
konvergenciaprogramja 2004-ben a GDP 5,3 %-it elérd
hidnyra szdmit. Az dllamadéssdg ardnya, amely 2003-ban
37,6 % volt, valészintleg a SzerzGdés szerinti 60 %-os
referenciaérték alatt marad 2004-ben,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

Az éatfogd értékelésbdl kovetkezik, hogy a Cseh Koztarsasigban
tilzott dllamhdztartdsi hidny all fenn.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje a Cseh Koztdrsasdg.

Kelt Briisszelben, 2004. jdlius 5-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J.-C. JUNCKER
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A TANACS HATAROZATA
(2004. jilius 5.)

Malta tdlzott koltségvetési hidnydnak fennalldsirdl
(2005/186/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Ko6zosséget létrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 104. cikke (6) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsag ajanldsara,

tekintettel Malta észrevételeire,

mivel:

(1)

A Szerz8dés 104. cikkének megfelelGen a tagdllamoknak
keriilniiik kell a talzott koltségvetési hidnyt; ez az elté-
réssel rendelkezd tagallamokra is alkalmazandd, igy vala-
mennyi, az Eurépai Uniéhoz 2004. mdjus 1-jén csatla-
kozott orszdgra is.

A Stabilitdsi és Novekedési Paktum a rendezett dllamhdz-
tartds célkitizésén, mint olyan eszkozon alapul, amely a
munkahelyteremtést eredményez$ drstabilitds és erds
fenntarthaté novekedés feltételeit erdsiti.

A 104. cikk szerinti tdlzott hidny esetén koévetendd
eljaras rendelkezik a talzott hidny megallapitdsardl és a
Szerz8déshez csatolt, a tilzott hidny esetén kovetendd
eljarasr6l sz60l6  jegyz8konyv tovabbi rendelkezéseket
hatdroz meg a tdlzott hidny esetén kovetend§ eljards
végrehajtasira nézve. Az Eurdpai Kozosséget létrehozd
szerz8déshez csatolt, a tdlzott hidny esetén kovetendd
eljarasr6l  sz6lo  jegyzSkonyv alkalmazdsardl —szolo,
1993. november 22-i 3605/93/EK tandcsi rendelet (')
megdllapitja az emlitett jegyz6konyv rendelkezéseinek
alkalmazdsdra vonatkozé meghatdrozdsokat és részletes
szabdlyokat.

A Szerz8dés 104. cikke (5) bekezdésének értelmében a
Bizottsagnak véleményt kell kiildenie a Tandcsnak, ha
ugy itéli meg, hogy egy tagillamban tdlzott hidny 4ll
fenn vagy kovetkezhet be. A Bizottsdg, miutin a 104.
cikk (3) bekezdésének megfeleléen megvizsgalta a jelen-
tésben figyelembe vett érdemleges tényezSket, a 104.
cikk (4) bekezdésének megfelelGen tekintettel a Gazdasagi
és Pénziigyi Bizottsig véleményére, 2004. junius 24-i
véleményében arra a kovetkeztetésre jutott, hogy Méltin
tilzott hidny all fenn.

(5) A Szerz6dés 104. cikkének (6) bekezdése megillapitja,
hogy a Tandcsnak figyelembe kell vennie az érintett
tagdllam esetleges észrevételeit, miel6tt egy altalinos érté-
kelést kovetSen hatdroz arrdl, hogy fennill-e a tulzott
hidny.

(6) Az dltaldnos értékelésbsl a kovetkezd kovetkeztetések
vonhatok le. A koltségvetési hidny Maéltdn 2003-ban
elérte a GDP 9,7 szdzalékdt (amibdl a GDP 3,2 szdzalé-
kénak megfelelS hidny egyszeri mtivelet eredménye volt),
meghaladva a Szerz6désben rogzitett 3 szdzalékos refe-
renciaértéket. A referenciaértéket meghaladd koltségvetési
hidny nem a mdltai hatésdgok ellenSrzésén kiviil 4ll6,
rendkiviilli esemény kovetkezménye volt, ahogy nem
volt a Stabilitdsi és Novekedési Paktum értelmében vett
komoly gazdasdgi visszaesés eredménye sem. A koltség-
vetési hidny 2004-ben is meghaladja a GDP 3 %-it. A
Bizottsdg 2004-es tavaszi elGrejelzése kilonosen a kolt-
ségvetési hidnyt 2004-ben a GDP 5,9 %-dra teszi, amely
meghaladja a maltai hatésdgok dltal a konvergenciaprog-
ramban a GDP 5,2 %-dra prognosztizalt hidnyt. Az dllam-
adéssdg ardnya, amely 2003-ban a GDP 72,0 %-at tette
ki, 2004-ben is meghaladhatja a Szerzédésben a GDP
60 %-aban rogzitett referenciaértéket,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az dltaldnos értékelésbdl az a kovetkeztetés vonhat6 le, hogy
Maltan tdlzott hidny 4ll fenn.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a cimzettje a Mdltai Koztdrsasdg.

Kelt Briisszelben, 2004. jalius 5-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J.-C. JUNCKER

() HL L 332, 1993.12.31., 7. 0. A legutdbb a 351/2002/EK bizottségi
rendelettel (HL L 55., 2002.2.26., 23. 0.) mddositott rendelet.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG AJANLASA

(2005. marcius 2.)

a 95/53[/EK tandcsi rendelettel sszhangban a takarmdinyozis 2005. évi hatésigi ellenGrzésére
irdnyulé koordindlt programrol

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2005/187EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a takarmdnyozds hat6sagi ellenGrzésének megszerve-
zésére irdnyadé elvek megdllapitdsardl sz616, 1995. oktdber 25-i
95/53[EK tandcsi irdnyelvre () és kiilonosen annak 22. cikke (3)
bekezdésére,

mivel:

2004-ben a tagdllamok meghatdroztak egyes problé-
mdkat, amelyek megolddsa a 2005-ben végrehajtandd
koordindlt ellendrzési program keretében torténik.

Bar a takarmdnyban el6fordulé nemkivanatos anyagokrol
sz616, 2002. mdjus 7-i 2002/32[EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv () meghatdrozza a takarmédnyokban
maximdlisan megengedett aflatoxin B; tartalmat, nincsen
hatélyos kozosségi szabilyozds mds mycotoxinok, mint
példaul az ochratoxin A, a zearalenon, a deoxynivalenol
és a fumonizinek vonatkozdsdban. A mycotoxinok jelen-
létére utalé informdcidk véletlenszerdi mintavételen
alapulé osszegyfjtése jol hasznosithat6 adatokat biztosi-
tana a helyzet értékeléséhez és a vonatkozé jogszabalyok
tovabbfejlesztéséhez. Tovdbbd egyes takarmdny-alap-
anyagok, mint a gabona és az olajos magvak halmo-

L 265, 1995.11.8,, 17. o. A legutébb a 2001/46[EK eurbpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 234, 2001.9.1., 55. o)
modositott irdnyelv.

() HL L 140., 2002.5.30., 10. 0. A legutébb a 2003/100/EK bizottsdgi
irdnyelvvel (HL L 285., 2003.11.1., 33. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL

zottan ki vannak téve az aratdsbol, raktdrozdsbél és szal-
litdsbol eredd mycotoxin-szennyezésnek. Mivel a myco-
toxin-koncentracié mértéke évrdl évre viltozik, ajanlatos
az egymdst kovet§ évek adatainak Osszegydjtése vala-
mennyi emlitett mycotoxin vonatkozdsdban.

A kokcidiosztatikumon és hisztomonosztatikumokon
kivilli antibiotikumok csak 2005. december 31-ig
hozhaték forgalomba és haszndlhaték fel takarmdny-
adalékanyagként. Az antibiotikumok és a kokcidiosztati-
kumok jelenlétének olyan takarmanyokban valé kimuta-
tasdra, amelyekben azok haszndlata nem megengedett,
elvégzett korabbi ellenérzések eredményei bizonyitjdk,
hogy a tilalmat tovdbbra is megszegik. Az ilyen eredmé-
nyek gyakorisdga és a teriilet érzékenysége igazoljdk az
ellendrzések folytatdsat.

Fontos az éllati eredetd alapanyagok takarmanyozasi céla
felhasznéldsdra vonatkozé tilalom hatékony kikényszeri-
tése, Osszhangban a vonatkozd kozosségi szabilyozdassal.

Ajénlatos biztositani, hogy a réz és cink nyomelemek
szintje a kevert sertéstakarmanyokban ne haladja meg a
nyomelemek csoportjdba tartozé szdmos takarmdny-
adalékanyag engedélyezési feltételeinek modositdsardl
sz616, 2003. jalius 25-i 1334/2003/EK bizottsdgi rende-
letben (*) meghatdrozott maximalis szintet.

Ennek az ajdnldsnak az intézkedései 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

() HL L 187., 2003.7.26., 11. o. A 2112/2003/EK rendelettel (HL
L 317, 2003.12.2,, 22. 0.) mddositott rendelet.
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AJANLJA:

(1)  Ajanlatos, hogy a tagédllamok a 2005. év folyamdn végre-
hajtsdk a koordindlt ellenérzési programot azzal a céllal, hogy
ellendrizzék

Iy

(aflatoxin B;, ochratoxin A, zearalenon, deoxynivalenol és
fumonizinek), feltiintetve az analitikai mddszereket; a minta-
vételnek magdban kell foglalnia a véletlenszerti és célirdnyos
mintavételt; célirdnyos mintavétel esetén a mintdnak olyan
anyagnak kell lennie, amelyben feltételezhet6 a mycotoxinok
magasabb koncentrdcidja, példdul gabonamagvak, olajos
magvak, olajos gyiimolcsok, a belélik eldallitott termékek
és melléktermékek, valamint a hosszi idén 4t raktdrozott
vagy nagy tavolsigon hajon szillitott alapanyagok; az afla-
toxin B; esetében kiilonods figyelemmel kell lenni a nem
tejels teheneken kiviili tejel§ dllatoknak szdnt osszetett takar-
ményokra; az ellenSrzések eredményeit az I. mellékletben
foglalt modell szerint kell rogziteni;

=

az olyan éllatgydgyaszatilag nem kezelt el6keverékekben és
osszetett takarmdnyokban, amelyekben az éllatgydgydszati
készitmények jelenléte nem engedélyezett, gyakran el8for-
dul6 antibiotikumok, kokcidiosztatikumok ésfvagy hiszto-
monosztatikumok jelenlétét — fiiggetleniil attdl, hogy egyes
allatfajok vagy -kategéridk szdmadra azokat adalékanyagként
engedélyezték-e vagy sem. Az ellendrzéseknek az elSkeveré-
kekre és az Osszetett takarmdnyokra kell kiterjedniiik, abban

az esetben, ha az illetékes hatdsig véleménye szerint foko-
zottan fenndll a tilalom megszegésének valdszindsége; az
ellendrzések eredményeit az II. mellékletben foglalt modell
szerint kell rogziteni;

¢) az allati eredetli takarmanyok el@allitdsira és felhasznaldsdra
vonatkozé tilalom végrehajtisit, megfelelen a III. mellék-
letben foglaltaknak;

d) a réz és cink nyomelemek szintjét a sertéseknek szant ossze-
tett takarmdnyokban, a IV. mellékletben foglaltaknak megfe-
lelGen.

(2)  Ajénlatos, hogy a tagdllamok a koordinalt ellendrzési
program eredményeit az (1) bekezdés értelmében az ellendrzési
tevékenységet bemutat6 éves jelentés kiilon fejezetében tegyék
kozzé, amelyet a 95/53EK irdnyelv 22. cikke (2) bekezdése
értelmében az egységesitett jelentéstételi minta legtjabb vilto-
zata szerint legkésébb 2006. dprilis 1-jéig kell bemutatni.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 2-4n.

a Bizottsdg részérol
Markos KYPRIANOU

a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
Egyes mycotoxinok takarmdnyokban el6fordulé koncentriciéja (aflatoxin B;, ochratoxin A, zearalenon,
deoxynivalenol, fumonizinek)
Valamennyi vizsgdlt minta egyedi eredményei; a jelentéstétel modellje az (1) bekezdés a) pontja szerint
Takarmany Minta (véletlen- Mycotoxinok tipusa és koncentrdcidja (ug/kg 12 %-os nedvességtartalmi takarmény vonatkozasaban)
Szdrmazdsi szertl vagy céli-

Tipus orszig ranyos) Aflatoxin By Ochratoxin A Zearalenon Deoxynivalenol Fumonizinek (%)

(") A fumonizinek koncentriciéja a By, B, és B fumonizinek osszegébdl all.

Az illetékes hatésignak tovabbd meg kell hatdroznia:

— az aflatoxin By felsd hatdrértékének tillépése esetén foganatositott intézkedéseket,

— az alkalmazott analitikai mddszereket,

— a kimutatdsi hatdrokat.
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II. MELLEKLET

Egyes, takarmdny-adalékanyagként nem engedélyezett dllatgydgydszati készitmények jelenléte
Egyes antibiotikumok, kokcidiosztatikumok és egyéb dllatgyogydszati készitmények el6fordulhatnak adalékanyagként
egyes dllatfajtdknak és -kategoridknak szant elGkeverékekben és osszetett takarmdnyokban a takarmdnyozdsi célra felhasz-
ndlt adalékanyagokrol sz616, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 10. cikkében
meghatdrozott kovetelmények teljesitése esetén.
A nem megengedett 4llatgydgydszati készitmények takarmdnyokban valé el6forduldsa a tilalom megszegésének mindsiil.

Az ellendrizend§ éllatgydgydszati készitményeket a kovetkezd listabol kell kivélasztani:

1. Csak egyes allatfajokra és -kategéridkra engedélyezett, takarmdny-adalékanyagnak minGsiil allatgydgydszati készitmé-
nyek:

Avilamicin

Decokvindt

Diklazuril
Flavofoszfolipol
Halofuginon-hidrobromid
Lasalocid A-ndtrium
Maduramicin-ammonium-alfa
Monensin-natrium
Narasin

Narasin — Nicarbazin
Robenidin hidroklorid,
Salinomycin-natrium

Semduramicin-natrium

2. Takarmdny-adalékanyagnak mdr nem mindsiil§ allatgy6gyaszati készitmények:
Amproélium
Amprélium/Etopabdt
Arprinocid
Avoparcin
Carbadox
Dimetridazol
Dinitolmid
Ipronidazol
Metiklérpindol
Metikl6rpindol/metil-benzokvit
Nicarbazin

Nifursol

() HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
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Olaquindox
Ronidazol
Spiramycin
Tetracyclinek
Tylosin foszfét
Virginiamycin
Cink-bacitracin

egyéb antimikrobidlis anyagok

egyéb anyagok

. GyOgydszati anyagok, amelyek sohasem mindsiiltek takarmédny-adalékanyagnak:

Egyedi eredmények valamennyi, a hatdrértéket tdllépS mintdra vonatkozodan; a jelentéstétel modellje az (1)

bekezdés b) pontja szerint

Takarmdny tipusa

(allatfajta és -kategoria) Kimutatott anyag

Kimutatott szint

A tilalom
megszegésének oka (%)

Foganatositott
intézkedés

() Az illetékes hat6sdg altal elvégzett ellenérzés eredményeként a takarmdnyban kimutatott nem engedélyezett anyag jelenlétének oka.

Az illetékes hatésdgnak tovabbd meg kell hatdroznia:

— az Osszes tesztelt minta szdmat,
— a vizsgdlatnak aldvetett anyagok nevét,
— az alkalmazott analitikai mddszereket,

— a kimutatdsi hatdrokat.
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III. MELLEKLET
Az éllati eredetii takarmdnyok elGdllitisdra és felhasznéldsira vonatkozé tilalom

A 95/53[EK irdnyelv 3-13. cikke és 15. cikke sérelme nélkil a tagdllamok 2005 folyamdn koordinalt ellendrzési
programot hajtanak végre annak megdllapitdsdra, hogy a tagdllamok betartjdk-e az dllati eredet(i takarmédnyok el6llitdsdra
és felhaszndldséra vonatkozo tilalmat.

Kilonosen annak biztositdsa érdekében, hogy a tagdllamok az egyes éllatok takarmanyozasahoz feldolgozott allati eredetd
fehérjék felhaszndldsdnak tilalmdra vonatkozd, az egyes fert6z8 szivacsos agyveldbantalmak megelzésére, az elleniik vald
védekezésre és a felszdmoldsukra vonatkozo szabilyok megéllapitdsardl szolo, 2001. mdjus 22-i 999/2001/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletben (') foglaltakat hatékonyan alkalmazzdk, a tagdllamoknak célirdnyos ellendrzésre épuls
specidlis ellendrzési programot kell végrehajtaniuk. A 95/53/EK irdnyelv 4. cikkével Gsszhangban az ellendrzési prog-
ramnak kockazat alapi stratégidra kell épiilnie, amelynek ki kell terjednie a takarmdnygyértds valamennyi fazisdra,
valamint az Osszes olyan létesitményre, ahol takarmanyt éllitanak el6, kezelnek és adminisztrdlnak. A tagdllamoknak
kilonos figyelmet kell forditaniuk olyan kritériumok meghatdrozasra, amelyek kockazati tényezdkkel allhatnak ossze-
fiiggésben. Minden egyes kritérium stlyozdsdnak ardnyosnak kell lennie az adott kockdzattal. A telephelyeken elvégzett
ellendrzések gyakorisagdnak és az ellendrzott mintdk szdmdnak korreldlnia kell az egyes létesitményeknek adott salyok
oOsszegével.

Az ellendrzési program feléllitdsakor az aldbbi indikativ jellegti létesitményeket és kritériumokat kell figyelembe venni:

Létesitmények Kritériumok Stlyozds
Takarmény6rl6-malmok Kér6dz6 és nem kérédzg dllatok takarmdnyozdsdra szdnt, szabdlyozds révén

engedélyezett, feldolgozott dllati eredetdi fehérjét tartalmazé Osszetett takar-
ményokat el6éllité takarmdny6rl6-malmok

A tilalmat kordbban megszegd, illetve tilalom megszegésével gyandsithat6
takarmany6rlg-malmok

Takarmdnyd6rl6-malmok, amelyek nagymértékben importdlnak magas fehér-
jetartalmt takarmdnyokat, mint pl. halliszt, szdjabab-6rlemény, kukoricag-
lutén Grlemény és fehérjekoncentratumok.

Takarmany6rl6-malmok, amelyek termelésében az Osszetett takarmdnyok
nagy hdnyadot tesznek ki.

Malmok, amelyeknél fenndll az tizemi termelési eljardsokbdl ad6dé kereszt-
fert6z6dés veszélye (pl. silok haszndlata, gydrtosorok megfelel§ elvilasztd-
sanak ellendrzése, az OsszetevSk ellendrzése, iizemi laboratériumok, minta-
vételi eljardsok)

Hatar-ellenérzési pontok | Nagy/kismértékd takarmdnybehozatal
és kozosségi beléptets

Magas fehérjetartalmi takarmanyok
helyek

Mez8gazdasagi tizemek Szabdlyozds révén engedélyezett dllati eredetdi feldolgozott fehérjét tartal-
mazé sajat keveréket elGdllitd mezdgazdasdgi tizemek

Kér6dz6 éllatokat tarté mezdgazdasdgi tizemek (kérédzé és nem kér6dzé
allatoknak szédnt takarmény keveredésének veszélye)

Omlesztett takarmanyokat vésarlo mez&gazdasagi iizemek

Forgalmazék Magas fehérjetartalmii takarmanyokat kindlé druhdzak és azok kozbensd
taroldsat szolgdlo raktdrak

Forgalmazott omlesztett takarményok mennyisége

Kiilfoldon elddllitott Gsszetett takarmdnyok forgalmazéi

Mobil keverdk Kérédz8 és nem kérédz8 allatoknak szdnt takarmdnyokat el6dllité keverdk

KeverSk, amelyek esetében kordbban fenndllt a tilalom megszegése, vagy
annak gyantja

Magas fehérjetartalmi takarmdnyt elGéllité keversk
Magas termelékenységti keverGk

Kiszolgalt mezGgazdasigi tizemek nagy szdma, beleértve a kérédzé allatokat
tartd tizemeket is

Széllitéeszkoz A feldolgozott dllati eredeti fehérjék és takarmdny széllitdsira haszndlt
jarmtvek.

Jarmtivek, amelyeknél kordbban fenndllt a tilalom megszegése, vagy annak
gyantja

() HL L 147., 2001.5.31., 1. o. A legutébb a 214/2005/EK rendelettel (HL L 37., 2005.2.10., 9. 0.) moédositott rendelet.
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Az emlitett indikativ létesitmények és kritériumok alternativdjaként a tagillamok szdmdra lehet8ség nyilik arra, hogy
2005. marcius 31-e el6tt benyujtsdk a Bizottsignak sajat kockdzatelemzésiiket.

A mintavételnek olyan tételekre vagy folyamatokra kell vonatkoznia, amelyek esetében leginkabb feltételezhetd a tiltott
fehérjékkel val6 keresztfert6z6dés (pl. a tiltott fehérjét tartalmazé takarmany szllitdsat kovets els6 tétel, a gydrtésorokndl
fellépd miszaki problémdk vagy a gyartésorokon végrehajtott véltoztatdsok, az omlesztett takarmdnyok tdroldsdra szol-
gdl6 bunkereken vagy silokon végrehajtott valtoztatdsok).

2005-ben a tagillamoknak a cukorrépa-pép és az importdlt takarmanyok elemzésére kell 6sszpontositaniuk.

Tagéllamonként évente legalabb 10 ellendrzésnek kell jutnia 100 000 tonna legydrtott Osszetett takarmanyra. Tagélla-
monként évente legaldbb 20 hivatalos mintavételnek kell jutnia 100 000 tonna legydrtott Osszetett takarmdnyra. Az
alternativ eljardsok engedélyezéséig a mintdk elemzéséhez a takarmdnyok hatésdgi ellenérzése sordn az dllati eredetii
alkotdelemek meghatdrozasdra szolgdlé analitikai médszer meghatdrozdsarél sz6l6, 2003. december 23-i 2003/126/EK
bizottsdgi irdnyelvben () foglalt mikroszkopikus meghatdrozdst és becslést kell alkalmazni. A takarmanyban kimutatott
barmilyen dllati eredetd tiltott anyag jelenléte a takarmdnyozasi tilalom megszegésének mindsiil.

Az ellenSrzési programok eredményérdl a Bizottsdgot tdjékoztatni kell, felhaszndlva az aldbbi formanyomtatvanyokat.

Az dllati eredetti takarmdnyok felhaszndldsdra vonatkozo tilalom betartdsdra irdnyulé ellendizések osszefoglaldsa (tiltott feldolgozott
dllati eredetti fehérjék takarmdnyozdsa)

A. Dokumentdlt ellendrzések

Nem laboratériumi vizsgélat sordn feltdrt
szabdlysértések szdma, pl. dokumentumok
ellendrzése sordn

A feldolgozott dllati eredeti fehérje

Szakasz . PPN L .
jelenlétét kimutaté vizsgdlatok szdma

Importdlt takarmédny-alapanyagok

Takarmény-alapanyagok raktdrozasa

Takarmdnydrl6-malmok
Uzemi keverdk/Mobil keverék

Takarmanyok kereskedelmi kozvetit6i

Széllitéeszkozok

Nem kérédzé dllatokat tarté mezdgaz-
dasdgi tizemek

Kér6dzé éllatokat tarté mezdégazdasagi
tizemek

Egyéb:

B. Takarmdny-alapanyagokban és Osszetett takarmdnyokban el6fordul6 feldolgozott allati eredetti fehérjék kimutatdsdra
irdnyulé mintavétel és vizsgalat

A feldolgozott 4llati eredetti fehérjék A hatdrértékeket tallépd mintdk szdma
kim}ltatéséra ’irényul() 'hivf:ltalos, vizs- | Szdrazfoldi dllatokbol szdrmazé Halakbél szdrmazé feldolgozott
gdlatnak aldvetett mintdk szdma feldolgozott fehérje jelenléte fehérje jelenléte
Stesitmé Osszetett takarmanyok Osszetett takarmanyok Osszetett takarmanyok
Létesitmények Takar- Y Takar- Y Takar- y
mény- kér6d- | nem kérgd- | mdny- kéréd- kre}:gé- mdny- kéréd- | nem kéréd-
alap- z6knek z8knek alap- z8knek 26knek alap- z8knek z8knek
anyagok szant szant anyagok szant szdnt anyagok szant szant
Behozatalkor
Takarménydrl6-
malmok
KozvetitSk|
raktdrozds
Szallitbeszkozok

Uzemi keversk/
Mobil keverck

Mez8gazdasagi
tizemek

Egyéb: ..

() HL L 339., 2003.12.24., 78. o.
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C. Kérédz$ dllatoknak szdnt takarmdnyokban el6forduld tiltott feldolgozott dllati eredetdi fehérjét tartalmazé mintdk

Mintavétel hénapja A szfennye]z(idés tipusa, Foganatos}l’to.tt §zank§i6k

oka és eredete (vagy egyéb intézkedések)
1
2
3
4
5

IV. MELLEKLET

Valamennyi (hatdrértékeken beliili és azokat tiillépd), réz és cink kimutatdsira irdnyulé minta egyedi eredményei
sertéseknek szdnt osszetett takarmdnyokban

Az dsszetett takarmdny
tipusa (dllatkategdria
szerint)

Kimutatott szint
(mg/kg teljes értékd
takarmanyban)

Nyomelemek

A hatérérték tallépé- Foganatositott
(réz vagy cink)

sének oka () intézkedés

() Az illetékes hat6sdg altal elvégzett vizsgdlat eredményeképpen.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. jilius 19.)

az osszefonddis kozos piaccal, valamint az EGT-megillapodisban foglaltak érvényesiilésével valé
osszeegyeztethetGségének kinyilvanitisarol

(COMP/M.3333 sz. iigy — SONY/BMG)
(az értesités a B(2004) 2815. szamii dokumentummal tortént)
(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)
(EGT vonatkozisd szoveg)

(2005/188/EK)

2004. julius 19-én a Bizottsdg a vdllalkozdsok dsszefondddsainak ellendrzésérdl szélé 1989. december 21-i
4064/89/EGK tandcsi rendelet (1) alapjdn, kiilonos tekintettel e rendelet 8. cikk (2) bekezdésére, hatdrozatot fogadott
el egy Osszefondddsi iigyben. A teljes hatdrozat nem bizalmas vidltozata az iigy hiteles nyelvén és a Bizottsdg

27

munkanyelvein a Versenypolitikai Figazgatdsdg honlapjdn, a kovetkezd cimen taldlhat: http://europa.ew.int/comm)/

competition/index_en.html

2004. janudr 9-én a Bizottsdg bejelentést kapott a (5)  2004. jalius 5-én kelt jelentésében a meghallgatdsi tiszt-
4064/89/EGK tandcsi rendelet (az ,0sszefonddds-ellendr- visel§ ugy itélte meg, hogy a felek meghallgatdshoz val6
zési rendelet”) cikke alapjan egy tigyletrdl, amelyben a jogat tiszteletben tartottdk.
Bertelsmann AG (,Bertelsmann”) és a Sony csoporthoz
tartozé Sony Corporation of America (,Sony”), a felek
globdlis zenei hangfelvétel tizleti vallalkozdsaival (kivéve
a Sony tevékenységeit Japanban) jdrulnak hozzd ko6zos L AZ ERINTETT PIACOK
véllalatukhoz. Ezt az el@addk felfedezésével és tehetség-
gondozdsdval (az tgynevezett A&R-rel(?), valamint a Zenei hangfelvételek
zenei hangfelvételek ezt kovetS marketingjével és értéke-
sitésével foglalkozé kozos villalatot Sony BMG név alatt (6) A Bizottsdg ugy taldlta, hogy a zenei hangfelvételek érin-
mikodtetik. A Sony BMG nem fog kapcsol6dé tevékeny- tett termékpiacdt (beleértve az ,A&R”-t és a zenei hangfel-
ségeket, mint példdul zenemdkiaddst, gydrtdst és terjesz- vételek eladdsosztonzését, értékesitését és marketingjét)
tést végezni. tovabb lehet osztani elkiiloniilt piacokra miifajok (mint
példaul nemzetkozi pop, helyi pop, klasszikus zene) vagy
L, , valogatdsok alapjdn. Ezen iigy esetében azonban nyitott
A ,Bertels.ma.n cgy n§mzetk,oz1 med1avallf11at az cgesz kérdgés maradhzft),J hogy a fenfyemh’tett miifajok Vagy)ll<ate-
v1/lag,ra, k/1terjed0 'Ee\.reke:nysegge/l & zemel hapgfelyetel g6ridk kiilondllé piacokat alkotnak-e, mivel az Osszefo-
1,<esz1tes, &8 ze.ner{lukladas, tglev1z1oz,as, ,rad1oza§, kony,v n6dés a piac barmelyik figyelembe vett meghatdrozdsa
é folydirat klaflas, nyomdai szolgaltatgsok, k(.)nyv‘- €s szerint sem vezetne erdfolény létrehozdsahoz vagy
zeneklubok terén. A Bertelsman a teljes tulajdonjogti megerdsitéséhez
lednyviéllalata, a Bertelsmann Music Group-on, ,BMG”-n '
keresztiil folytatja tevékenységét a zenei hangfelvételek
terén. A BMG alkiad6i kozott taldlhatéak az Arista
Records, a Jive Records, a Zomba és az RCA. o ) ; ;
(7) A piaci vizsgdlat megerGsitett szdmos tényezét (pl. az
A&R, drképzés, értékesités és marketing elsGsorban
A Sony a zenei hangfelvétel készités és zenemtikiadds, nemzeti szinten torténik, erGs a kereslet a helyi repertodr
ipari és fogyasztoi elektronika, valamint a szérakoztato- irdnt, valamint korldtozott a fiiggetlen lemezkiad6 vélla-
ipar terén vildgszerte aktiv. A zenei hangfelvételek terén a latok nemzetkozi jelenléte), amely alapjan a zenei hang-
Sony Music Entertainment-en keresztiil folytatja tevé- felvételek érintett foldrajzi piacai nemzetinek tekinthetdek.
kenységét. A Sony alkiadéi kozé tartozik a Columbia
Records Group, az Epic Records Group és a Sony Clas-
sical.
Online zene
2004. jalius 9-i 127. iilésén, az 6sszefondddsokkal foglal- ) o ) o
kozé tandcsadd bizottsdg kedvezd véleményt adott az (8) A Bizottsdg véleménye szerint, amelyet a piaci vizsgdlat

engedélyt megadé hatdrozattervezetrél,
Bizottsdg nyujtott be szdmadra.

amelyet a

(") Az 1310/97[EK rendelet: HL L 180. sz., 1997.7.9. 1. o. dltal

legutobb médositott HL L 395. sz., 1989.12.30., 1. o.

(3 A&R = Artist and Repertoire — eldad6 és repertodr; a kutatds és

fejlesztés zeneipari megfelelGje.

megallapitdsai aldtdmasztanak, az online zene nem része
a fizikai zenei hangfelvételek piacdnak, mégpedig a
termék és terjesztésének eltérései miatt. Két elkiilonilt
termékpiacot azonositott az online zene esetében: i. az
online zenéhez kapcsol6dé szerzdi jogi engedélyek nagy-
kereskedelmi piacat és ii. az online zene terjesztését szol-
gdl6 kiskereskedelmi piacot.
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©)

(10)

(11)

(12)

(13)

Ezen iigy esetében a Bizottsdg ugy véli, hogy mind az
online zenéhez kapcsol6dé szerzdi jogi engedélyek nagy-
kereskedelmi piaca, mind az online zene terjesztését szol-
gdld kiskereskedelmi piac kiterjedésében nemzeti jellegii.
Ez megvéltozhat a jovében, az online zene szerzéi jogi
engedélyezésében és a zenei terjesztésben torténd tovabbi
hatdrokon 4tnyul6 fejlemények fiiggvényében.

Zenemiikiadds

A Bizottsig mind a keresleti, mind a kindlati oldalt vizs-
gdlva a zenemtkiadds elkiiloniilt termékpiacainak 1étezé-
sére utald jelzéseket taldlt, a kiilonboz8 jogi kategdridk
hasznositdsa szerint (pl. mechanikai — azaz lemezre,
kazettira vagy CD-re torténd hangfelvétel készitési,
el6addi, szinkronizaldsi, nyomtatdsi, illetve egyéb jogok).
Az érintett termékpiac pontos kiterjedésének kérdése
azonban nyitva maradhatna, mivel a versenyjogi értékelés
a plac barmelyik figyelembe vett meghatdrozdsa szerint
azonos.

A piaci vizsgdlat megerdGsitette, hogy a piac foldrajzi
kiterjedése, néhdny hatdron dtnyil6 elemtdl eltekintve,
lényegében nemzeti jellegli, mivel a mechanikai és
el6adéi jogokra szOlo szerz8i jogdijakat dltaldban
nemzeti alapon veszik fel. Ezen {igy esetében az érintett
foldrajzi piac pontos Kkiterjedésének kérdése nyitva
maradhatna mivel a versenyjogi értékelés a piac barme-
lyik figyelembe vett meghatdrozatdsa szerint azonos.

1. ERTEKELES

A. A kollektiv er6folény esetleges megerdsodése a
zenei hangfelvételek piacain

Bevezetés

A Bizottsdg vizsgdlata nem nytjtott kellSen meggy6z6
bizonyitékot az 6t ,nagy kiadé” (Sony, BMG, Universal,
EMI és Warner) kollektiv eréfolényének létezésérdl a
zenei hangfelvételek piacain.

Az eurépai birdsigok joggyakorlata alapjin, kilonos
tekintettel az Airtours itéletre, a piaci szereplék kozotti
kollektiv eréfolény létezésének eldfeltételei a kovetkezdk:
i. kozos egyetértés a koordindlds feltételeirdl; ii. képesség
az ilyen feltételek betartdsanak nyomon kovetésére; iii.
eltérések esetére elrettent§ mechanizmusok megléte; vala-
mint iv. harmadik felek (tényleges és potencidlis verseny-
tarsak, fogyasztok) nem képesek hatdsosan veszélyeztetni
a koordindlasbol varhaté hasznot.

(14)

(16)

(18)

(19)

Annak vizsgélata soran, hogy létezik-e kollektiv eréfolény
az 6t nagy kiadé kozott a zenei hangfelvételek piacdn, a
Bizottsdg elemezte, hogy az elmult hirom-négy évben
megdllapithaté-e koordindlt drpolitika a nagy kiadok
kozott az EGT tagéllamokban.

E célbdl a Bizottsdg megvizsgdlta az 6t nagy kiadé dltal a
nagykereskedSknek és kiskeresked6knek kinalt nagyke-
reskedelmi dr alakuldsit mindegyik tagdllamban, az
1998-2003. kozotti iddszakban. A Bizottsdg elemzése
kiilonosen az dtlag netté nagykereskedelmi drak, PPD-k
(terjesztSk szdmdra kozzétett katalogusdr), brutté és nettd
drardnyok, valamint szdmla engedmények és visszamend-
leges engedmények alakuldsdra osszpontositott.

A nagy kiadok nagykereskedelmi drainak lehetséges koor-
dindlasat vizsgiland6, a Bizottsdg elemezte az (infldcid
alapjan korrigalt) atlag nett6 arak alakuldsdnak parhuza-
mait az 6t legnagyobb tagdllamban az egyes nagy kiadok
els6 100 szimpla albuma esetében (ez reprezentativ
mintdnak tekinthetS, mivel az els6 100 szimpla album
a nagy kiadok vonatkozé Gsszes zenei eladdsainak koriil-
belil 70-80 %-at teszik ki). Masodsorban a Bizottsdg
megvizsgalta, hogy barmilyen drkoordindcior6l megalla-
podhattak-e a katalogusdrak (PPD-k) mint fokuszpontok
felhaszndldsdval. Harmadsorban a Bizottsdg megvizsgélta,
hogy a kiilonb6z8 nagy kiadok engedményei osszehan-
goltak és kellGen atlathatéak voltak-e a versenymagatartas
hatékony nyomon kovetéséhez.

Franciaorszdg, Németorszdg, —Olaszorszdg,

Egyesiilt Kirdlysdg

Spanyolorszdg,

A netté dtlagdrak alapjdn a Bizottsdg taldlt némi parhu-
zamossagot a nagy kiadok draiban és ezek viszonylag
hasonléan alakultak az ot nagyobb piacon, Franciaor-
szagban, Németorszdgban, Olaszorszdgban, Spanyolor-
szagban és az Egyesiilt Kirdlysigban. E megfigyelések
azonban 6nmagukban nem elegendSek annak a kovet-
keztetésnek a levondsdra, hogy a multban koordinalt
drazasi magatartds dllt fent.

A Bizottsag ezért kozelebbrsl megvizsgélta, hogy tovabbi
elemek, nevezetesen a katalogusdrak és az engedmények
vannak-e olyan osszehangoltak és kellképpen atlatha-
toak, hogy elegendd bizonyitékot nyujtsanak a koordind-
cibra.

A Bizottsdg taldlt némi bizonyitékot arra, hogy a nagy
kiadok a PPD-ket felhaszndlhattdk volna fokuszpontként
a katalogusdraik Osszehangoldsira mind az ot tagdl-
lamban. Az engedmények tekintetében a vizsgdlat rimu-
tatott az engedmények szintjének valamilyen foku eltéré-
sére a kiilonboz6 nagy kiadok kozott és bizonyos fajtdji
engedmények nem kell§ 4tlathatdsigara a meglévd ossze-
jatszds megallapitdsdhoz.
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(20) Ezen tGlmenden a Bizottsdg elemezte, hogy a zenei felvé- nagyobb tagdllamokra vonatkoz6 fenti meghatdrozds

(21)

(22)

(23)

telek piacait jellemzik-e olyan sajitossigok, amelyek
elsegitik a kollektiv er6folényt, killonosen a termék
homogenitdsara, az atlathatésdgara és a retorziés mecha-
nizmusokra valé tekintettel.

Ami a termék homogenitdsat illeti, a Bizottsdg ugy
taldlta, hogy az egyedi albumok tartalma differencialt,
de az drazds és a marketing egy bizonyos fokig szabvi-
nyositott is. A tartalom kiilonboz8sége azonban valame-
lyest hatdssal van az drképzésre és csokkenti az atlatha-
tosagot a piacon, valamint nehezebbé teszi a hallgato-
lagos Osszejatszdst, mivel az egyedi album szintjén
kivanja meg a nyomonkovetést.

Az atlathat6sdg tekintetében a Bizottsdg ugy talalta, hogy
a heti listak kozzététele, a kozos vevskor stabilitdsa és a
nagy kiadok részérdl a kiskereskedelmi piac heti jelen-
tések alapjan valé nyomon kovetése noveli a piac atlat-
hatésagit és elsegiti egy koordindlt politika figyelését. A
vizsgdlat azonban azt is kimutatta, hogy a kampdany
engedmények nyomon kovetése album szintd nyomon
kovetést kivan meg, amely csokkenti a piac atlithatosdgat
és nehezebbé teszi a hallgat6lagos Osszejatszast. Mindent
oOsszevetve a Bizottsig nem taldlt elegendd bizonyitékot
arra, hogy a nagy kiadok a miltban feliilkerekedtek volna
ezen az datldthatosdgi deficiten.

Ami a retorziot illeti a Bizottsig megvizsgdlta, hogy a
nagy kiadok tudnak-e retorzit alkalmazni bérmely
,csald” nagy kiadd ellen, killonosen a versenymagatar-
tishoz val6 (ideiglenes) visszatéréssel vagy a ,devidns”
kizdrdséval valogatdsok kiaddsdra létrejott kozos vallala-
tokbdl és megallapoddsokbdl. A Bizottsig azonban nem
taldlt elegendS bizonyitékot az ilyen retorziés mechaniz-
musok alkalmazdsdra vagy fenyegetésként val6 felhaszna-
ldsdra a multban.

Hollandia, Svédorszdg, frorszdg, Ausztria, Belgium, Ddnia,
Finnorszdg, Norvégia, Portugdlia, Gorogorszdg

A kisebb tagdllamokban a Bizottsdg egyardnt jelentds
mértékben taldlt a nagy kiadok PPD-i kozotti parhuza-
mossagokat, amelyeket a nagy kiadok elvileg felhasznal-
hattak fokuszpontokként az drak Gsszehangoldsira. A
vizsgdlat azonban a kisebb tagdllamokban is kimutatott
némi eltérést az engedmények szintjében, illetve 4tlatha-
tosagi deficitet bizonyos engedmények tekintetében.

A Bizottsig megfontoldsai a termék homogenitdsit, a
piac dtlithatosdgat és a retorzié lehetGségét illetGen, a

(27)

(28)

(29)

szerint, a kisebb tagallamokra is érvényesek.

Kovetkeztetés

A Bizottsag ugy véli, hogy nem taldlt elegendd bizonyi-
tékot az Ot nagy zenei kiadé meglévs kollektiv erdfolé-
nyérdl egyik EGT tagillamban sem a zenei hangfelvételek

piacain.

B. A kollektiv eréfolény létrehozdsinak lehetdsége a
zenei hangfelvételek piacain

A Bizottsdg szintén megvizsgélta, hogy az osszeolvadds a
nagy zenei kiadok kollektiv eréfolényének Iétrehozdsdhoz
vezethet-e barmely EGT tagdllamban. A fenti megéllapi-
tasok fényében azonban, kiilonos tekintettel a piaci atlat-
hatésdgra, a termékek tartalmi kiilonboz8ségére és a
retorzidra, a Bizottsdg tgy véli, hogy az Osszeolvaddst
kovetd otr6l négy nagy kiadéra valé csokkenés hatdsa
nem elég jelentds a nagy kiadok kollektiv eréfolényének
létrehozasahoz a zenei hangfelvételek piacain.

C. Az egyedi erdfolény létrehozdsinak lehetGsége a
zenei hangfelvételek piacain

Harmadik felek aggodalmukat fejezték ki arra vonatko-
zban, hogy a kozos villalat egyéni er6folényt érhet el a
zenei hangfelvételek piacain a kozos villalat Bertelsmann
média érdekeltségeivel valé vertikdlis kapcsolatainak
koszonhetGen. Ervelésitk szerint a Bertelsman felhasznal-
hatja pozicidjt televizio- és radiddllomdsoknal a verseny-
tarsak kizdrasdra és a Sony BMG el6nyben részesitésére,
mégpedig preferencidlis dijak vagy bandsméd biztositd-
saval, vagy a versenytarsak kizdrasdval eladdik e csator-
ndkon torténé promociéjabol.

A Bizottsdg kovetkeztetése szerint nem valdszint, hogy a
javasolt kozos vallalat egyedi eréfolényt érhetne el a zenei
hangfelvételek piacin Németorszdgban, Hollandidban,
Belgiumban, Luxemburgban és Franciaorszdgban, ahol a
Bertelsmann az RTL TV-n és rddidallomdsokon keresztiil
aktiv. A BMG 2003. évi piaci részesedése mdr magédba
foglalja a Bertelsmann média csoport vertikalis integraci-
6jabol ereds elnyoket (pl. a Pop Idol formdtumon
keresztiil, amely ipardgi szakért6k szerint mdr til van a
cstcson). E piaci részesedés alapjin a javasolt kozos
véllalat nem éri el az egyedi er6folény kiiszobértékét.
Tovabba a Bizottsig nem taldlt semmilyen bizonyitékot
arra, hogy jovedelmez§ stratégia lenne a Bertelsmann
szdmdra, ha kizdrnd versenytdrsait a TV csatornaihoz és
a radiédllomésaihoz valé hozzéférésbél.
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(30)

(31)

(32)

D. A kollektiv er6folény lehetGsége az online
zenéhez kapcsol6dé szerzéi jogi engedélyek nagyke-
reskedelmi piacin

A Bizottsdg megéllapitja, hogy a legdlis online zenei piac
jelenleg gyermekcipdben jdr, mivel az online zenei
oldalak tobbsége csak nemrégen kezdte miikodését az
EGT-ben. Ezért nehéz hatdrozott kovetkeztetéseket
levonni a nagy lemezkiad6 véllalatok piaci pozicidirdl,
kiilonosen a nemzeti piacokkal kapcsolatban. Tovabba
az informdcié a ténylegesen letoltott vagy streamelt
dalokrdl tgy tlinik, nem ad egyértelmd képet a kiilon-
b6z6 szerepldk piaci poziciéirdl, valamint nyilvdnos
ipardgi adatok sem dllnak rendelkezésre. A Bizottsdg
altal kapott informaci6 alapjin azonban levonhaté az a
kovetkeztetés, hogy a nagy lemezkiad6 villalatok piaci
pozici6i az online zenéhez kapcsolodd szerzéi jogi enge-
délyek nagykereskedelmi piacdn nagyjabol hasonléak
piaci pozicidikhoz a zenei hangfelvételek piacain.

A piacok kialakulé stadiumban 1évg volta és a jelenlegi
megdllapoddsok drazdsi és feltételbeli kiilonbségei folytan
a Bizottsdg azt a kovetkeztetést vonta le, hogy nem taldl-
hat6 elegendd bizonyiték a nagy kiadok meglévs
kollektiv er6folényérsl az online zenéhez kapcsolddo
szerz6i jogi engedélyek nemzeti piacain, illetve, hogy az
osszefonddds nem eredményezné a kollektiv erdfolény
létrehozasat ezeken a piacokon.

E. Az egyedi erdfolény lehetGsége az online zenei
terjesztés piacain

Harmadik felek aggodalmukat fejezték ki arra vonatko-
zban, hogy az dgylet eredményeként a Sony egyedi
er6folényre tehet szert az online zenei terjesztés nemzeti
piacain a Sony Connect zeneletolt§ szolgéltatdsin
keresztiil. El6terjesztették, hogy a Sony a kozos villalat
feletti ellendrzését felhaszndlhatja a versenytdrsak kizdrd-
sara az online zenei terjesztés értéklancanak kovetkezd
szintjein 1év8 piacokrol, nevezetesen megtagadhatja a
versengd online platformoktdl a kozos véllalat konyvtd-
rahoz valé hozzaférést vagy megkilonboztetS magatar-
tast folytathat a versenytdrsaival szemben, pl. haszndlati
szabdlyok, az Gj dalok forgalomba hozatali ideje és a
track formdtum segitségével.

A Bizottsdg tgy véli, hogy Eurépdban a Sony Connect
jelenleg csak a bevezetés folyamatdban van, miutdn 2004
méjusdban bevezették az Egyesillt Allamokban. Ezért

(36)

jelenleg nem rendelkezik piaci részesedéssel. Ezenfelil
més szerepl6k mar elértek bizonyos pozicidkat a piacon
(pl. OD2) és tovabbi szereplSk jelentek meg nemrég a
piacon vagy jelentették be, hogy ezt hamarosan megte-
szik. Rdaddsul a versenytdrsak kizdrdsdval a javasolt Sony
BMG kozos viéllalat a versenytrsak dltal eladott trackek
jelentSs szerzdi jogdij jovedelmérsl mondana le és egy
ilyen stratégia jovedelmezdsége kétségesnek tiinik.

F. Lehetséges kihatdsok a zenemiikiaddsra

Harmadik felek aggodalmukat fejezték ki arra vonatko-
zban, hogy a kozos vdllalat létrehozdsa hatdsaként a
szorosan kapcsolédé zenemtkiaddi piacokon a felek
koordindlndk a versenymagatartdsukat.

A Bizottsdg tgy véli, hogy barmilyen koordindcié csak
meglehetdsen  korldtozott mértékben valésulhat meg,
mivel a kiad6i jogok kezelését kozos jogkezel§ szerve-
zetek végzik (legaldbbis a fontos mechanikai és elGadoi
jogok esetében). A kozos jogkezel§ szervezetek megkii-
lonboztetést6l mentes feltételek mellett adjadk meg a
szerz6i jogi engedélyeket a mindenkori jogszabdlyok
alapjan, valamint megédllapodnak a jogdijakrél a
kiadokkal, szovegirokkal és zeneszerz6kkel. A Bizottsdg
ugyancsak dgy véli, hogy néhdny harmadik fél aggodal-
madval szemben az Osszefonddds nem vezetne a kozos
jogkezel§ szervezetek nagy kiadok dltali megkeriiléséhez,
mivel nincs kellSen konkrét bizonyiték ilyen stratégidra.

. KOVETKEZTETES

A hatdrozat azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a javasolt
osszefonddds nem hoz létre és nem erdsit meg olyan
egyedi vagy kollektiv eréfolényt a zenei felvételek, online
zenéhez kapcsolodd szerzéi jogi engedélyek, vagy az
online zene terjesztés nemzeti piacain, amely a tényleges
verseny jelentSs akaddlyozdsit eredményezné a kozos
piacon vagy annak jelentds részén. A hatdrozat azt a
tovabbi kovetkeztetést vonja le, hogy az tigyletnek nem
célja vagy nem eredményezné a kozos villalat anyavalla-
latai, a Sony és a Bertelsmann versenymagatartasanak
koordinacidjat a zenemtkiadéi piacokon. Kovetkezés-
képpen a hatdrozat az Osszefonddast a kozos piaccal és
az  EGT-megdllapoddsban foglaltak  érvényesiilésével
osszeegyeztethet6nek nyilvanitja, az osszefonddds-ellen-
Orzési rendelet 2. cikk (2) és (4) bekezdésével és 8.
cikk (2) bekezdésével, valamint az EGT-megéllapodds
57. cikkével 6sszhangban.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2005. marcius 7.)

egyes szlovikiai hdsdgazati létesitményekre vonatkozéan a 2003-as csatlakozdsi okmdny XIV.
melléklete fiiggelékének modositdsirol

(az értesités a B(2005) 512. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2005/189/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a Cseh Koztdrsasig, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszag,
Litvania, Magyarorszag, Mélta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlo-

vakia

Csatlakozdsi Okmadnyéra (1) és killonosen annak XIV.

melléklete 5. fejezete B. szakaszdnak (d) bekezdésére,

mivel:

A 2003-as csatlakozasi okmany XIV. melléklete 5. feje-
zete B. szakaszdnak (a) bekezdése el6irja, hogy a friss hiis
Kozosségen beliili  kereskedelmét érint6  egészségiigyi
problémakrdl sz6lo, 1964. junius 26-i 64/433[EGK
tandcsi irdnyelvet () és a husipari termékek K6zosségen
beliili kereskedelmét érint6 egészségiigyi problémakrol
sz0l6, 1976. december 21-i 77[99/EGK tandcsi
irdnyelv (}) A. és B. mellékletét 2006. december 31-ig
nem kell alkalmazni a csatlakozdsi okmdny XIV. mellék-
letének fiiggelékében (*) felsorolt szlovakiai létesitmé-
nyekre bizonyos feltételek megvaldsuldsa esetén.

A 2003-as Csatlakozdsi Okmdny XIV. mellékletének
fuggelékét a 2004/463[EK tandcsi hatdrozat (°) mddosi-
totta.

Az illetékes szlovak hatdsig hivatalos nyilatkozata szerint
a husipari létesitmények befejezték a fejlesztési folya-
matot és jelenleg teljes mértékben megfelelnek a kozos-
ségi jogszabalyoknak. Tovadbbi a jegyzékben szerepld két

() HL L 236., 2003.9.23. 33. o.

(3 HL 121, 1964.7.29., 2012/64. o. A legutobb a 2004/41/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 157, 2004.4.30., 33. o,
javitott véltozat:HL L 195., 2004.6.2., 12. o) mddositott irdnyelv.

() HL

L 26, 1977.1.31,, 85. 0. A legutébb a 2004/41[EK eurdpai

parlamenti és tandcsi irdnyelvvel modositott irdnyelv.

() HL
() HL

C 227 E., 2003.9.23., 1654. o.
L 156., 2004.4.30., 138. o. javitott vdltozat: HL L 202,

2004.6.7. 95. o.

4)

()

husipari létesitmény megsziintette tevékenységét. Ezeket a
létesitményeket ezért torolni kell az atalakuléban 1évé
létesitmények jegyzékébdl.

A jegyzékben szerepl§ dtalakuldban 1évs létesitmények
kozil hdrom hisipari 1étesitmény jelentds eréfeszitéseket
tett annak érdekében, hogy megfelelien a kozosségi
jogszabédlyokban el8irt szerkezeti kovetelményeknek.
Mindazonaltal kivételes technikai akaddlyok miatt ezek
a létesitmények nincsenek abban a helyzetben, hogy az
el8irt hatdridSig befejezzék a fejlesztési folyamatot. Ezért
szamukra tovabbi idébeli haladék engedélyezése indokolt
a fejlesztési folyamat befejezéséhez.

A 2003-as csatlakozdsi okmdny XIV. mellékletének
fuggelékét ezért ennek megfelelen mddositani kell. Az
egyértelmtiség érdekében a melléklet helyébe egy dj
mellékletnek kell 1épnie.

Az Elelmiszerlinc- és  Allat-egészségiigyi ~ Allandé
Bizottsdg tdjékoztatdst kapott az e hatdrozatban foglalt
intézkedésekrdl,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2003-as csatlakozdsi okmdny XIV. mellékletének fiiggeléke
helyébe e hatdrozat mellékletének szovege 1ép.
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2. cikk

E hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

,FUGGELEK

a XIV. melléklet 5. fejezetének B. szakaszdban emlitve (*)

Létesitmények jegyzéke, ami tartalmazza a hidnyossdgokat, illetve ezen hidnyossigok kijavitisinak hatdridejét

Allat i et 2 > [ Megfelelé
enge?i;;‘;(z)z; A létesitmény neve Hidnyossdgok i df'):gp (e);tje;
GA 6-2 Sered’sky MP a.s., 64/433/EGK tandcsi irdnyelv: 2006.12.31.
Bratlg}avska 385, I melléklet, 1. fejezet, 1. pont a), b) és g)
Sere alpontja I. melléklet, . fejezet, 11. pont
I. melléklet, II. fejezet, 14. pont a) alpontja
77/99/EGK tandcsi irdnyelv:
A. melléklet, 1. fejezet, 2. pont a), b) és ¢)
alpontja A. melléklet, 1. fejezet, 11. pont
PB 5-6-1 Slovryb as., 91/493/EGK tandcsi irdnyelv 2006.11.30.
Pribovce Hospodarske Melléklet, IILL fejezet, 1. pont
stredisko PovaZskd Melléklet, IILL fejezet, 2. pont a), b) ¢), d), €) és g)
Bystrica-Rybniky alpontja.
Zilinskd 776/3, 017 01 Melléklet, IILL fejezet, 9. pont
Agazat: hisipari
Allatorvosi o o A létesitményekben végzett tevékenység Megfelelés
o Létesitmény neve és cime PPy .
engedélyszdm Friss hs idépontja
(s g Husipari o
vagds, dara- termékek Hiit6haz
bolds
PE 6-10 COLAGEN SLOVAKIA, s.r.o. X X 2005.4.30.
Kapelnd 193
958 04 Partizanske
MI 6-1 Miso ZEMPLIN ass. X 2005.4.30.
Uzhorodskd ¢. 86
071 01 Michalovce
MA 6-30 BERTO-Ignédc Bertovi¢ X X 2005.4.30.
Hlavnd 1
900 66 Vysokd pri Morave
CA 6-31 KBX. spol. s.r.o. X 2005.2.15.
A. Hlinku 27
022 01 Cadca

(*) a XIV. melléklet szovegét 1d.: HL L 236., 2003.9.23., 915. 0.”
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(Az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerz6dés V. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A TANACS 2005/190/KKBP EGYUTTES FELLEPESE

(2005. marcius 7.)

az Eurépai Unié integrilt iraki jogillamisdg-misszi6jar6l (EUJUST LEX)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szol6 szerzédésre, és killondsen
annak 14. cikkére, 25. cikke harmadik bekezdésére, 26. cikkére

és 28.

mivel:

cikke (3) bekezdésére,

Az Eurdépai Uni6 elkotelezett egy biztonsdgos, stabil,
egységes, virdgzd és demokratikus Irak mellett, amely
pozitivan jarul majd hozzd a régié stabilitdsdhoz. Az
EU tdmogatja az iraki népnek és az iraki dtmeneti
kormanynak az Irak gazdasigi, tdrsadalmi és politikai
Ujjaépitését célzd erdfeszitéseit az Egyesiilt Nemzetek
Biztonsdgi Tandcsa 2004. junius 8-i 1546. szdmd haté-
rozatdnak végrehajtdsa keretében.

Az Eurdépai Tandcs 2004. november 5-én tidvozolte a
lehetséges integralt iraki renddri, jogdllami és polgéri
igazgatdsi misszi érdekében létrehozott kozos tényfel-
taré missziét, valamint tanulmdnyozta az altala készitett
jelentést. Az Eurdpai Tandcs elismerte a biintetd igazsdg-
szolgéltatasi rendszer megerdsitésének fontossdgat, amely
osszhangban dll a jogillamisdg, az emberi jogok és az
alapvet8 szabadsagok tiszteletben tartdsival. Az Eurdpai
Tandcs tudomdsul vette az iraki hatésigoknak az Unid
felé kifejezett azon kivnsdgit, hogy az EU aktivabban
legyen jelen Irakban, tovibba megallapitotta, hogy a
bintet§  igazsdgszolgdltatdsi rendszer megerGsitése
megfelel Irak sziikségleteinek és prioritdsainak.

Az Eurbpai Tandcs egyetértett azzal, hogy az EU hasz-
nosan jarulhat hozza egy stabil, biztonsdgos és demokra-
tikus Irak djjaépitéséhez és létrejottéhez egy integralt
misszi6 segitségével, amely tobbek kozott eldsegitheti a
szorosabb egyiittmiikodést a biintet§ igazsdgszolgaltatdsi
rendszer szerepl6i kozott, és erGsitheti a vezetd és magas
rangl renddri, igazsdgszolgdltatdsi és biintetés-végrehaj-
tasi tisztvisel6k irdnyitdsi kapacitdsit, valamint javithatja
a nyomozasi képességeket és eljrdsokat a jogallamisdg és
az emberi jogok teljes mértékd tiszteletben tartdsa
mellett.

4

Az Eurdpai Tandcs megdllapoddsinak megfelelGen, a
2004/909/KKBP (1) egyiittes fellépéssel a Tandcs wgy
hatérozott, hogy szakértéi csoportot kiild az iraki haté-
sagokkal megkezdett parbeszéd folytatdsira, a vélasztd-
sokat kovetSen meginditandé lehetséges integrélt renddri,
jogdllami és polgdri igazgatdsi misszid tervezésének
megkezdésére, és killonosen egy ilyen misszio siirgds
biztonsagi szitkségleteinek felmérésére.

A Tandcs februdr 21-én dontott egy integrélt iraki jogal-
lamisdg-misszi6 elinditdsirdl, amelynek — az iraki haté-
sdgok felkérését kovetGen — a lehetS legrovidebb idén
beliil operativva kell valnia.

A misszi6 sikere a miivelet sordn az eurdpai biztonsagi és
védelmi politika keretén beliil és az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetével egymadst kiegészitve megvaldsitandd, az
irakiakkal folytatott hatékony stratégiai és technikai part-
nerségtdl fiigg.

Az EU az Irakkal és a vele szomszédos orszagokkal foly-
tatott parbeszédet arra fogja felhaszndlni, hogy 0szto-
nézze a biztonsdg javitisdnak, valamint a befogaddsra,
a demokratikus elvekre, illetve az emberi jogok és a
jogéllamisdg tiszteletben tartdsdra épiil§ iraki politikai és
Ujjaépitési folyamatnak az érdekében torténd folyamatos
regiondlis kotelezettségvallaldst és timogatast, illetve a
térség biztonsdgdnak és egylittmiikodésének tdmogatdsat.

Az EUJUST LEX a megbizatdsdt olyan helyzetben fogja
végrehajtani, amely veszélyezteti a kozrendet, az egyének
biztonsdgdt, és Irak stabilitdsit, és veszélyt jelenthet a
kozos kill- és biztonsdgpolitikinak a SzerzGdés 11.
cikkében megéllapitott célkit(izéseire nézve.

Az Eurdépai Tandcs 2000. december 7-9-i nizzai ilése
irdanymutatdsainak megfeleléen ez az egyiittes fellépés
meghatdrozza a f6titkar/f6képviseld szerepét, a Szerz8dés
18. és 26. cikkével 6sszhangban.

(") A Tandcs 2004. november 26-i, 2004/909/KKBP egyiittes fellépése
egy lehetséges eurdpai unids integralt renddri, jogdllami és polgdri
igazgatdsi misszi6 Irakba kiildése céljabdl feldllitott szakértSi csoport
létrehozdsardl (HL L 381., 2004.12.28., 84. 0.)
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(10) A Szerzédés 14. cikkének (1) bekezdése pénziigyi refe-
renciadsszeg megjelolését ija el§ az egyiittes fellépés
végrehajtasdnak teljes idGtartamdra. A kozosségi koltség-
vetésbdl finanszirozand6 osszegek megjelolése a jogal-
koté hatdsdg akaratdt fejezi ki, és fugg az adott koltség-
vetési évre vallalt elSirdnyzatok rendelkezésre dllasatol.
Az EUJUST LEX tovdbbd természetbeni hozzdjiruld-
sokban részesiil a tagdllamok részérd],

ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:

1. cikk
A misszié

(1) Az Eurdpai Unié létrehozza az Eurdpai Unid integralt
iraki jogdllamisdg-misszidjat (EUJUST LEX), amely a legkésébb
2005. marcius 9-én kezd6dd tervezési, és a legkésébb 2005.
jlius 1-jén kezd8d8 operativ szakaszbdl all.

(2) Az EUJUST LEX a 2. cikkben meghatdrozott megbiza-
tasban szereplS céloknak és mds rendelkezéseknek megfelelGen
tevékenykedik.

2. cikk
Megbizatis

(1) Az EUJUST LEX az iraki biintet§ igazsagszolgdltatdsi
rendszer siirgds sziikségleteire irdnyul, a fels6vezetdk, valamint
a nyomozé szervek felsé- és kozépvezetSi részére nyujtott
képzés révén. E képzés célja az iraki biintet§ igazsagszolgaltatasi
rendszer teljesitményének, annak elemei kozti koordindldsnak és
egylittmtikodésnek a javitdsa.

(2) Az EUJUST LEX elGsegiti a szorosabb egyiittmiikodést az
iraki biintet§ igazsdgszolgdltatdsi rendszer szereplSi kozott, és
erdsiti a vezet§ és magas rang, elsGsorban renddri, igazsagszol-
galtatdsi és biintetés-végrehajtdsi tisztvisel6k irdnyitdsi képessé-
geit, valamint javitja a nyomozasi szakértelmet és eljdrasokat a
jogdllamisdg és az emberi jogok teljes mértékii tiszteletben
tartdsa mellett.

(3) A képzés az EU terilletén vagy a régidban folyik, és az
EUJUST LEX 6sszekot$ hivatalt tart fenn Bagdadban.

A Tandcs, az iraki biztonsdgi koriilmények alakuldsitol és a
megfelel§ infrastruktira hozzéférhetGségétdl fiiggSen, megvizs-
gélja az Irakban folytatott képzés lehetSségét, valamint, ameny-
nyiben szitkséges, ennek megfelelSen modositja az egyiittes
fellépést.

(4)  Hatékony stratégiai és technikai partnerséget kell kialaki-
tani az iraki felekkel a misszié sordn, kilonosen a tervezés
szakaszdban a tananyag kidolgozdsdban. Koordindcibra is
szitkség lesz a képzésben részt vevs személyi dllomdny kivélasz-

tasdhoz, ellendrzéséhez, értékeléséhez, nyomon kovetéséhez és
koordinaldsahoz annak érdekében, hogy az irakiak mihamarabb
elsajatitsak a tudnivalokat. A tervezési és az operativ szakaszban
az EUJUST LEX és a képzést nyujté tagdllamok kozétti szoro-
sabb koordindciéra is szikkség lesz. Ennek magdban kell
foglalnia az érintett tagdllamok iraki diplomadciai képviseleteinek,
valamint az olyan tagéllamok 6sszekotdinek bevondsdt, amelyek
a misszié szempontjabdl relevins képzés nyujtasdban friss
tapasztalatokkal rendelkeznek.

(5) Az EUJUST LEX biztonsagos, fuiggetlen és jol koriilhatd-
rolt, ugyanakkor kiegésziti a folyamatban 1év6 — kiilonosen az
Egyesiilt Nemzetek Szervezete dltal tett — nemzetkozi erdfeszi-
téseket és azokhoz hozzdadott értéket biztosit, valamint sziner-
gidkat alakit ki a folyamatban 1év6 kozosségi és tagallami erdfe-
szitésekkel. Ebben az osszefuggésben az EUJUST LEX-nek
kapcsolatot kell tartania azon tagdllamokkal, amelyek jelenleg
képzési programokat valésitanak meg.

3. cikk
Szervezeti felépités

Az EUJUST LEX alapvet8en az aldbbiak szerint épiil fel.

a) a misszié vezetGje;

b) a briisszeli székhelyti koordindciés hivatal;

) a bagdadi 6sszekotd hivatal;

d) a tagdllamok dltal biztositott és az EUJUST LEX dltal koor-
dinalt képzési létesitmények és oktatok.

A fenti elemek a miiveleti koncepcioban (CONOPS) és a mfive-
leti tervben (OPLAN) keriilnek kidolgozasra.

4. cikk
A misszi6 vezetdje
(1) A misszié vezetje az EUJUST LEX tevékenységeinek

mindennapi irdnyitdsat, valamint koordindldsat végzi, és felel a
személyzeti és fegyelmi tigyekért.

(2) A misszid vezetGje szerzddést ir ald a Bizottsdggal.

5. cikk
A tervezési szakasz

(1) A misszi6 el6készitési szakaszdban tervezGcesoport alakul,
amely a tervezGcsoportot vezet§ misszidvezetébdl és a misszio
megdllapitott szitkségleteibdl eredd feladatok ellitiséhoz sziik-
séges személyi dllomdanybdl 4ll.
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(2) A tervezési folyamat egyik alapvetd feladataként atfogd
kockézatfelmérés végrehajtdsira kerill sor, amelyet sziikség
esetén naprakésszé kell tenni.

(3) A tervezScsoport elkésziti a miveleti tervet és kidolgoz
minden, a misszié végrehajtasahoz sziikséges technikai eszkozt,
beleértve az aktudlis képzési programot figyelembe vevd kozos
tantervet is. A miveleti koncepcié és a miiveleti terv figyelembe
veszi az dtfogd kockdzatfelmérés eredményét. A miiveleti terv
tartalmazza a tanfolyamok ko6zds unids tantervét, amelyet a
tervezcsoport az iraki illetékesekkel és a tagdllamokkal konzul-
tilva dolgoz ki, beleértve azon tagdllamokat is, amelyek a
misszié szempontjdbdl relevins képzést nydjtanak. A miiveleti
koncepciét és a miiveleti tervet a Tandcs hagyja jova.

(4) A tervez8csoport szoros egyiittmikodésben dolgozik az
érintett nemzetkozi szereplékkel, kilondsen az Egyesiilt
Nemzetek Szervezetével.

6. cikk
Személyzet

(1) Az EUJUST LEX személyzetének létszdma és hatdskore
osszhangban van a 2. cikkben meghatdrozott célkittizésekkel
és a 3. cikkben meghatdrozott szervezeti felépitéssel.

(2) Az EUJUST LEX személyzetét az EU-tagillamok vagy az
EU-intézmények rendelik ki. Minden tagdllam viseli az dltala
kirendelt EUJUST LEX-személyzettel kapcsolatos koltségeket,
ideértve a pénzigyi kimutatdsban meghatdrozott fizetést, az
orvosi ellatast, a napidijon kivili juttatdsokat és az utazds kolt-
ségeit.

(3) Az EUJUST LEX sziikség szerint szerz8déses alapon
alkalmaz nemzetkozi és helyi személyzetet.

(4) A teljes személyzet a megfelel6 EU-tagdllam vagy EU-
intézmény fennhatdsdga alatt marad és a misszié érdekében
jar el és végzi feladatit. A misszié alatt és azt kovetGen a
legteljesebb titoktartdsi kotelezettség terheli a személyzetet a
misszidhoz kapcsolédé minden adatot, tényt és informdciot
illetGen. A személyzet tiszteletben tartja a Tandcs biztonsdgi
szabdlyzatdnak elfogaddsar6l sz0l6, 2001. madrcius 19-i
2001/264[EK tandcsi hatdrozatban (!) megdllapitott biztonsdgi
alapelveket és minimumszabalyokat.

7. cikk
A személyzet jogdllsa

(1)  Amennyiben szitkséges, az EUJUST LEX személyzetének
jogdlldsat — beleértve adott esetben az EUJUST LEX lebonyolitd-
sahoz és zavartalan mikodéséhez szitkséges kivaltsigokat,
mentességeket és tovabbi garancidkat — a Szerz8dés 24.
cikkében megallapitott eljardsnak megfelelGen kell meghata-
rozni. Az eln6kség munkdjit segitd fétitkdr/f6képvisel§ jogosult
az elnokség nevében ilyen megéllapoddsrdl tdrgyalni.

() HL L 101., 2001.4.11., 1. 0. A 2004/194/EK hatdrozattal (HL L 63.,
2004.2.28., 48. 0.) moédositott hatdrozat.

(2) Az EUJUST LEX-személyzet tagjait kirendel§ EU-tagéllam
vagy EU-intézmény felelds a kirendeléshez kapcsolédd, a
személyzet tagja részér6l vagy vele Osszefiiggésben felmeriil§
barmely igény teljesitéséért. A széban forgd EU-tagdllam vagy
EU-intézmény felelGs a kirendelt személlyel szembeni barmely
eljards meginditasaért.

8. cikk
A parancsnoklis rendje

(1) Az EUJUST LEX szerkezeti felépitése, mint vélsigkezel§
mivelet, egységes parancsnokldsi renden alapul.

(2) A Politikai és Biztonsagi Bizottsdg (a tovabbiakban: PBB)
biztositja a politikai ellendrzést és a stratégiai irdnyitdst.

(3) A misszié vezetGje latja el a misszi6 vezetését és annak
koordindldsat, valamint napi irdnyitdsat.

(4) A misszi6 vezetje a f6titkdrnak/f6képviseldnek tesz
jelentést.

(5) A f6titkar/f6képviselS ad irdnymutatdst a misszié vezetGje
részére.

9. cikk
Politikai ellen§rzés és stratégiai irdnyitds

(1) A PBB a Tandcs felelGsségvallaldsaval gyakorolja a misszio
politikai ellenérzését és stratégiai irdnyitdsat. A Tandcs felhatal-
mazza a PBB-t, hogy a Szerz6dés 25. cikkének megfelelGen
hozza meg a vonatkozé hatdrozatokat. Ezen felhatalmazds — a
fétitkar/fGképvisel§ javaslata alapjan — a misszidé vezetdjének
kinevezésére, valamint az OPLAN és a parancsnoklds rendjének
modositasara is vonatkozik. A mivelet céljaival és befejezésével
kapcsolatos dontéshozatali hatdskor tovdbbra is a Tandcsot illeti
meg, amelynek a fGtitkdr/f6képvisel§ segitséget nytijt.

(2) A PBB rendszeres id6kozonként jelentést tesz a
Tandcsnak.

(3) A PBB rendszeres id6kozonként jelentést kap a misszid

vezetGjétSl a misszié eredményeirdl és vezetésérdl. A PBB az
iiléseire sziikség szerint meghivhatja a misszié vezetGjét.

10. cikk
Biztonsig

(1) A misszié vezetGje felel az EUJUST LEX biztonsdgéért és
— a Tandcs Fétitkdrsiga Biztonsdgi Hivataldval konzultdlva —
felel6s a missziora vonatkozé biztonsdgi minimumszabalyok
betartdsanak biztositdsaért.
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(2) A misszibnak a tagdllamokban végrehajtasra keriil§
elemeivel kapcsolatosan, a fogadd dllam tesz meg valamennyi
szitkséges és megfelel§ intézkedést annak érdekében, hogy terii-
letén biztositsa a résztvevdk és az oktaték biztonsdgat.

(3) A briisszeli székhelyti koordindciés hivatalra vonatkozd
szitkséges és megfelel§ intézkedésr6l a Tandcs Fétitkdrsdga
Biztonsdgi Hivatala gondoskodik a fogadd tagllam hat6sdgaival
egytittmtikodve.

(4)  Amennyiben a képzés valamely harmadik 4llamban
folyik, az EU — az érintett tagillam bevondsdval — felkéri a
harmadik édllam hatdsdgait, hogy teriiletén tegye meg a részt-
vevlk és az oktatok biztonsdgara vonatkozd megfelel§ intézke-
déseket.

(5) Az EUJUST LEX-hez biztonsagi tisztvisel6t jelolnek ki, aki
a misszié vezetSjének tesz jelentést.

(6) A misszié vezetSje a misszid feldllitdsat érint8 biztonsagi
kérdésekben konzultdl a PBB-vel, a f8titkdr/f6képvisel§ utasits-
sainak megfelelGen.

(7) Az EUJUST LEX-személyzet tagjai a Tandcs Fétitkdrsaga
Biztonsdgi Hivatala dltal szervezett kotelezd biztonsagi képzésen
és orvosi ellendrzésen vesznek részt minden iraki kikiildetés
illetve utazas elétt.

(8) A tagdllamok torekednek arra, hogy biztositsak Irakban
az EUJUST LEX, kiilonosen az OsszekotS hivatal biztonsdgos
elhelyezését és védelmét, valamint elldtjdk Sket golydallé mellé-
nyekkel.

11. cikk
Pénziigyi rendelkezések

(1) A missziéval jaré kiaddsok fedezésére szant pénziigyi
referenciadsszeg 10 000 000 EUR.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott osszeggel finansziro-
zott kiaddsokat az Eurdpai Kozosség altalinos koltségvetésére
vonatkozé eljardsokkal és szabdlyokkal Osszhangban kell
kezelni, azzal a kivétellel, hogy semmilyen el6finanszirozds
nem marad a Kozdsség tulajdona. Amennyiben a képzés egy
része valamely harmadik dllamban folyik, szerz6dési ajanlatot
harmadik dllamok allampolgdrai is tehetnek. Ilyen esetben az
EUJUST LEX részére beszerzett druk és szolgiltatdsok is szdr-
mazhatnak harmadik 4llamokbdl.

(3) Az iraki killonleges biztonsdgi helyzet miatt a bagdadi
szolgdltatdsok biztositdsa az Egyesilt Kirdlysdg és a mellékletben
felsorolt cégek kozott mar meglévé megéllapoddsok alapjan
torténik. Az EUJUST LEX koltségvetése 2 340 000 EUR ossze-
ghatdrig fedezi e kiaddsokat. Az Egyesiilt Kirdlysdg, a misszio
vezetGjével konzultdlva, e kiaddsokrdl rendszeresen — megfeleld
adatokat tartalmazd — jelentést tesz a Tandcsnak.

(4) A misszi6 vezetSje — a szerz6désében villalt tevékeny-
ségek tekintetében — teljes kord jelentési kotelezettséggel
tartozik az 6t ellen6rzé Bizottsagnak.

(5) A pénziigyi intézkedések tiszteletben tartjidk az EUJUST
LEX operativ kovetelményeit, ideértve a felszerelés kompatibili-
tdsat.

(6) A kiaddsok ezen egyiittes fellépés hatdlyba 1épésének
napjatdl elszdmolhatok.

(7) A briisszeli székhelyti koordindci6s hivatal felszerelését és
ellatdsat az EU nevében kell megvasarolni és kibérelni.

12. cikk
Kozosségi fellépés

(1) A Tandcs tudomdsul veszi a Bizottsdg azon szandékat,
hogy a javasolt miivelet birmely szakaszdban fellépjen az ezen
egyiittes fellépésben szerepld célok elérése érdekében, beleértve
a kozosségi programok keretében torténg az eurdpai biztonsagi
és védelmi politika mitiveletet kovets lehetséges fellépések
Bizottsag altali kidolgozasat.

(2) A Tandcs tudomdsul veszi tovabbd, hogy Osszehangold
jellegii intézkedésekre van szitkség Briisszelben és — sziikség
szerint — Bagdadban is.

13. cikk
Mindsitett informdcié kiaddsa

A f6titkar/f6képviselS szitkség szerint és a misszid operativ
igényeinek megfelelen jogosult a fogadd édllam és az ENSZ
részére dtadni a miivelet céljdra késziilt, mindsitett EU informa-
ciét és dokumentumokat ,RESTREINT UE” szintig, a Tandcs
biztonsagi szabélyzatival Gsszhangban. E célbdl helyi rendelke-
zések keriilnek megéllapitdsra.

14. cikk
Hatélybalépés
Ez az egyiittes fellépés az elfogaddsanak napjan 1ép hatélyba.

Ez az egyiittes fellépés 2006. junius 30-dn hatdlydt veszti.
15. cikk

Kihirdetés

Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 7-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. KRECKE
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MELLEKLET

A 11. cikk (3) bekezdésében emlitett cégek jegyzéke

— Control Risks Group: biztonsdgi szolgaltatdsok
Cottons Centre
Cottons Lane
London SE1 2QG
(korlatolt feleldsségii tarsasig)

— Frontier Medical: alapvet$ orvosi szolgaltatdsok
Mitcheldean
Gloucestershire
GL17 ODD
(az Exploration Logistics Group plc részlege)

— Crown Agents for Oversea Governments & Administrations Limited: az élet fenntartdsahoz sziikséges szolgéltatdsok,
ideértve az étel- és vizelldtds, valamint a mosodai szolgaltatdst és takaritdst is
St Nicholas House
St Nicholas Road
Sutton
Surrey SM1 1EL

— Armorgroup Services Limited: — kiils§ teriiletvédelem
25 Buckingham Gate
London
SWIE 6LD
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